
NATIONS 
UNIES 

Conseil Economique 
GENERALE 

et Social 
E / C N . 4 / 1 9 8 9 / S R . 5 3 / A d d . l 
14 j u i n 1989 
FRANÇAIS 
O r i g i n a l : ANGLAIS 

COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME 

Q u a r a n t e - c i n q u i q m e s e s s i o n 

COMPTE RENDU ANALYTIQUE DU DEBUT DE LA DEUXIEME PARTIE* (PUBLIQUE) 
DE LA 53gme SEANCE 

tenue au P a l a i s des N a t i o n s , q Genève, 
l e m a r d i 7 mars 1989, h 16 h e u r e s . 

P r é s i d e n t : M. BOSSUYT (Be l g ique ) 

pu i s : M. HELLER (Mexique) 

S0^•ÍAIRE 

Etude des s i t u a t i o n s q u i s emb len t r é v é l e r l ' e x i s t e n c e d ' u n ensemble de 
v i o l a t i o n s f l a g r a n t e s e t sys témat iques des d r o i t s de l 'homme, conformément 
à l a r é s o l u t i o n 8 (XXIII ) de l a Co i rmiss ion e t aux r é s o l u t i o n s 1235 (XLII ) 
e t 1503 (XLVI I I ) du C o n s e i l économique e t s o c i a l : r a p p o r t du Groupe de 
t r a v a i l c r é é pa r l a Conro i ss ion à sa q u a r a n t e - q u a t r i è m e s e s s i o n ( s u i t e ) 

Q u e s t i o n des d r o i t s de l 'hoimie au C h i l i ( s u i t e ) 

* Le compte rendu a n a l y t i q u e de l a p r emiè re p a r t i e ( p r i v é e ) de l a séance 
e s t p u b l i é sous l a c o t e E/CN.4/1989/SR.53 e t c e l u i de f i n de l a deuxième 
p a r t i e ( pub l i que ) sous l a c o t e E/CN .4/1989/SR.53/Add .2 . 

Le p r é s e n t compte rendu e s t s u j e t è r e c t i f i c a t i o n s . 

Les r e c t i f i c a t i o n s d o i v e n t ê t r e r é d i g é e s dans l ' u n e des l angues de 
t r a v a i l . E l l e s d o i v e n t ê t r e p r é s e n t é e s dans un mémorandum e t ê t r e éga lement 
po r t é e s s u r un e x e m p l a i r e du compte r endu . I l c o n v i e n t de l e s a d r e s s e r , une 
semaine au p l u s t a r d à compter de l a d a t e du p r é s e n t document, à l a S e c t i o n 
d ' é d i t i o n de s documents o f f i c i e l s , bureau E . 4 1 0 8 , P a l a i s des N a t i o n s , Genève. 

Les r e c t i f i c a t i o n s é v e n t u e l l e s aux comptes r endus des séances p u b l i q u e s 
de l a p r é s en t e s e s s i o n s e r o n t g roupées dans un r e c t i f i c a t i f un ique q u i s e r a 
p u b l i é peu a p r è s l a c l ô t u r e d e l a s e s s i o n . 
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SOyiMAIRE ( s u i t e ) 

Q u e s t i o n de l a v i o l a t i o n des d r o i t s de l 'homme e t des l i b e r t é s f ondamenta l e s 
ou q u ' e l l e se p r o d u i s e dans l e monde, en p a r t i c u l i e r dans l e s pays e t 
t e r r i t o i r e s c o l o n i a u x e t dépendant s , e t notamment : 

a) Q u e s t i o n des d r o i t s de l 'homme à Chypre ( s u i t e ) 

S e r v i c e s c o n s u l t a t i f s dans l e d a n a i n e des d r o i t s de l 'homme 
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La séance p u b l i q u e e s t o u v e r t e à 16 h e u r e s . 

ETUDE DES SITUATIONS QUI SEMBLENT REVELER L 'EXISTENCE D 'UN ENSEMBLE DE 
VIOLATIONS FLAGRANTES E T SYSTEMATIQUES DES DROITS DE L'HOMME, CONTORMEMENT 
A LA RESOLUTION 8 (XXIII ) DE LA COMMISSION E T AUX RESOLUTIONS 1235 (XLII ) 
E T 1503 (XLVIII ) DU CONSEIL ECONOMIQUE E T SOCIAL : RAPTORT DU GROUPE DE 
TRAVAIL CREE PAR LA COMMISSION A SA QUARANTE-QUATRIEME SESSION 
( po in t 12 b) de l ' o r d r e du j o u r ) ( s u i t e ) 

1. Le PRES IDENT annonce que l a Sous -Commis s i on a terminé l ' e x amen du 
p o i n t 12 b) de l ' o r d r e du j o u r en séance D r i v é e . E l l e a é t u d i é , en 
a p p l i c a t i o n de l a r é s o l u t i o n 1503 (XLVIII ) du C o n s e i l économique e t s o c i a l , l a 
s i t u a t i o n des d r o i t s de l 'homme au B r u n e i D a r u s s a l a m , à H a ï t i , au Honduras , 
en I r a q , au Pa raguay , en Répub l i que arabe s y r i e n n e , en Soma l i e e t au Z a ï r e . 
Conformément au pa rag raphe 8 de l a r é s o l u t i o n 150 3 (XLVIII ) du C o n s e i l , l e s 
membres de l a Commiss ion ne d o i v e n t pas f a i r e é t a t , l o r s des déba t s p u b l i c s , 
des d é c i s i o n s c o n f i d e n t i e l l e s c o n c e r n a n t ce s p a y s , n i d ' a u c u n document 
c o n f i d e n t i e l s ' y r a p p o r t a n t . T o u t e f o i s , comme i l e s t d ' u s a ge que l a 
Commiss ion i n d i q u e l e s ncsns des pays don t l a s i t u a t i o n a é t é examinée au t i t r e 
de l a p rocédure p r évue par c e t t e r é s o l u t i o n , i l semble j u s t e de s i g n a l e r que 
l a s i t u a t i o n des d r o i t s de l 'homme au Honduras , en I r a q , en Répub l ique arabe 
s y r i e n n e e t au Z a ï r e n ' e s t p l u s à l ' é t u d e à ce t i t r e . 

QUESTICN DES DROITS DE L'HOMME AU CHILI ( p o i n t 5 de l ' o r d r e du j o u r ) ( s u i t e ) 
(E/CN.4/19 89/7 e t 72 ; E/CN.4/1989/NGO/9, 20, 29, 45 , 58 e t 60; A/43/624 

e t C o r r . l ) 

QUESTION DE LA VIOLATION DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES FONDAMENTALES, 
OU Q U ' E L L E SE PRODUISE DANS L E MONDE, EN PARTICULIER DANS LES PAYS E T 
TERRITOIRES COLONIAUX E T DEPENDANTS ( po in t 12 de l ' o r d r e du j ou r ) ( s u i t e ) 
(E/CN.4/1989/23 à 27 , 58, 64 e t 71 ; E/CN.4/1989/NGO/l , 5 à 7 , 10 , 31 , 47 , 54, 
57 , 61 , 62 e t 66 ; A/43/624 e t C o r r . l , 630, 705, 736, 742 e t 743 ) , E T 
NOTAMMENT : 

a) QUESTION DES DTOITS DE L'HOMME A CHYPRE ( su i t e ) (E/CN.4/1989/28) 

2. Mme RICO (Espagne) d i t que l e Rappor teu r s p é c i a l s u r l e s e x é c u t i o n s 
sommaires e t a r b i t r a i r e s a f a i t é t a t dans son r a p p o r t (E/CN.4/1989/25) de 
l ' a u g m e n t a t i o n du nombre de c e s e x é c u t i o n s par r a p p o r t à l ' a n n é e p r é c é d e n t e , 
a i n s i que du nombre de pays où e l l e s o n t l i e u , en p a r t i c u l i e r , l o r s de 
s i t u a t i o n s de c o n f l i t armé i n t e r n e . Ce q u i e s t p a r t i c u l i è r e m e n t i n q u i é t a n t , 
c ' e s t l e r e c o u r s a b u s i f à l a f o r c e par l e s r e s p o n s a b l e s de l ' a p p l i c a t i o n des 
l o i s e t l e nombre a l a r m a n t de décqs de c i v i l s dus aux f o r c e s non 
g o u v e r n e m e n t a l e s . Compte t e n u de l a g r a v i t é de l a s i t u a t i o n , l e mandat du 
Rappor teur s p é c i a l d e v r a i t ê t r e r e n o u v e l é . 

3. En ce q u i c o n c e r n e l e s exodes m a s s i f s , i l i m p o r t e non seu lement de 
p r cmouvo i r l a c o o p é r a t i o n i n t e r n a t i o n a l e pour a l l é g e r l e s s o u f f r a n c e s , ma is 
a u s s i de s ' e f f o r c e r d ' é l i m i n e r l e s c a u s e s de c e s e xodes , en p a r t i c u l i e r l a 
v i o l a t i o n sys témat ique de s d r o i t s de l 'homme. La f i n des c o n f l i t s armés 
i n t e r n e s e t l ' i n s t a u r a t i o n de r e l a t i o n s économiques i n t e r n a t i o n a l e s é q u i t a b l e s 
a i d e r a i e n t beaucoup à résoudre l e p rob lème . 
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4. Le r e t r a i t des t r o u p e s é t r a n g è r e s d ' A f g h a n i s t a n conformément aux A c c o r d s 
de Genève e s t un pas i m p o r t a n t v e r s l ' e x e r c i c e , par l e peup le a f ghan , du d r o i t 
à l ' a u t o d é t e r m i n a t i o n . Les combats se p o u r s u i v e n t cependant e t l e s d r o i t s de 
l 'homme s o n t t o u j o u r s v i o l é s . Comme l e Rappor teu r s p é c i a l l ' a d i t dans son 
r a p p o r t (E/CN.4/19 89/24) , l e s i n s t r u m e n t s i n t e r n a t i o n a u x auxque l s 
l ' A f g h a n i s t a n e s t p a r t i e ne s o n t pas p l e i n e m e n t r e s p e c t é s dans l e s zones 
c o n t r ô l é e s par l e gouvernement : i l y a des dé tenus q u i sont e n c o r e - v i c t i m e s 
de mauva is t r a i t e m e n t s e t de l a t o r t u r e , e t l e nombre de p r i s o n n i e r s 
p o l i t i q u e s r e s t e t r è s é l e v é . 

5. Le Rappo r t eu r s p é c i a l a éga lement f a i t é t a t des a t r o c i t é s q u i a u r a i e n t 
é t é commises par l e s mouvements d ' o p p o s i t i o n . La d é l é g a t i o n e s p a g n o l e 
r e g r e t t e que l e Rappor teu r s p é c i a l n ' a i t pas pu se r e n d r e dans l e s zones 
c o n t r ô l é e s par c e s mouvements e t e l l e appu ie l e s recommandations q u ' i l a 
f o rmulées à l ' i n t e n t i o n de c e s mouvements comme des a u t o r i t é s 
g o u v e r n e m e n t a l e s . Le gouvernement d e v r a i t c o n t i n u e r à r e l â c h e r l e s 
p r i s o n n i e r s p o l i t i q u e s , me t t r e f i n aux t o r t u r e s e t aux mauvais t r a i t e m e n t s , 
enquête r s u r l e s d i s p a r i t i o n s e t p e r m e t t r e aux r e p r é s e n t a n t s du CICR de 
v i s i t e r t o u t e s l e s p r i s o n s e t t o u s l e s c e n t r e s de d é t e n t i o n . Les p a r t i e s au 
c o n f l i t d e v r a i e n t m u l t i p l i e r l e u r s e f f o r t s pour m e t t r e f i n aux combats e t , en 
a t t e n d a n t , r e s p e c t e r r i g ou r eusement l e s d i s p o s i t i o n s du d r o i t h u m a n i t a i r e . 

6. Comme l e r e p r é s e n t a n t s p é c i a l de l a Commiss ion s u r l a s i t u a t i o n des 
d r o i t s de l ' h o i m e en Répub l i que i s l a m i q u e d ' I r a n l ' a d é c l a r é dans son r a p p o r t 
(E/CN.4/1989/26 ) , l e c e s s e z - l e - f e u avec l ' I r a q d e v r a i t p e r m e t t r e au 
gouvernement de mieux s ' o c c u p e r de l a q u e s t i o n des d r o i t s de l 'homme m a i s , 
ma lheureusement , l a s i t u a t i o n semble s ' ê t r e d é t é r i o r é e . Les a l l é g a t i o n s s e l o n 
l e s q u e l l e s des c e n t a i n e s d ' e x é c u t i o n s a r b i t r a i r e s a u r a i e n t eu l i e u sont t r è s 
p r é o c c u p a n t e s ; i l f a u t m e t t r e f i n à c e t é t a t de c h o s e s e t enquêter de façon 
a p p r o f o n d i e sur l e s a bu s . 

7. I l e s t i n d i s p e n s a b l e que l e r e p r é s e n t a n t s p é c i a l s o i t a u t o r i s é h se 
r endre en Répub l i que i s l a m i q u e d ' I r a n e t que l e système j u r i d i q u e i n t e r n e s o i t 
r endu conforme aux i n s t r u m e n t s i n t e r n a t i o n a u x r e l a t i f s aux d r o i t s de l 'homme; 
l ' e x p i r a t i o n de l a p é r i o d e d ' e s s a i du code p éna l o f f r e une e x c e l l e n t e o c c a s i o n 
de l e f a i r e . De l ' a v i s de l a d é l é g a t i o n e s p a g n o l e que l e s a u t o r i t é s de 
Téhéran p u i s s e n t penser q u ' e l l e s peuvent a p p l i q u e r en d e h o r s du t e r r i t o i r e 
n a t i o n a l l e s r e s t r i c t i o n s i n t e r n e s è l a l i b e r t é d ' e x p r e s s i o n e s t mat i è re è 
p ro fonde i n q u i é t u d e ; i l f au t e s p é r e r q u ' u n e t e l l e a t t e i n t e à l a l i b e r t é 
i n t e l l e c t u e l l e n ' a b o u t i r a pas à une v i o l a t i o n de ce d r o i t de l 'homme 
fondamenta l q u ' e s t l e d r o i t à l a v i e e t que l a Commiss ion ne s e r a pas s a i s i e , 
à s a p r o c h a i n e s e s s i o n , de c e t t e q u e s t i o n au t i t r e des e x é c u t i o n s a r b i t r a i r e s . 

8. A l a l e c t u r e du r a p p o r t du r e p r é s e n t a n t s p é c i a l s u r l a s i t u a t i o n des 
d r o i t s de l 'homme en E l S a l v a d o r (E/CN./19 89/23) , on e s t f r appé e t a larmé par 
l ' i n t e n s i f i c a t i o n de s a c t i v i t é s c r i m i n e l l e s des " e s c a d r o n s de l a m o r t " , l a 
p r a t i q u e des e x é c u t i o n s s o i m a i r e s ( " a j u s t i c i a m i e n t o s " ) par l e s o r g a n i s a t i o n s 
de g u e r r i l l e r o s , l e nombre de d i s p a r i t i o n s pour r a i s o n s p o l i t i q u e s e t l e 
nombre de c i v i l s t u é s e t b l e s s é s par des m i n e s . M a n i f e s t e m e n t , l e 
gouvernement a pe rdu de son p o u v o i r de c o n t r ô l e s u r l e s d i v e r s o rganes de 
l ' E t a t . I l d o i t , avec t o u s l e s o r g a n e s p o l i t i q u e s du p a y s , y compr i s l e s 
g u e r r i l l e r o s , s ' e m p l o y e r г^ f a i r e c e s s e r l e s a t t e i n t e s à l a v i e e t è 
l ' i n t é g r i t é p e r s o n n e l l e e t , de l e u r c ô t é , l e s a u t o r i t é s c o n s t i t u t i o n n e l l e s 
d o i v e n t p r e n d r e des mesures pour c o n t r ô l e r t o u t l ' a p p a r e i l de l ' E t a t , 
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enquête r su r t o u t e s l e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de l 'homme e t p u n i r l e s 
r e s p o n s a b l e s . Le PMNL d o i t dénoncer l a p r a t i q u e de s " a j u s t i c i a m i e n t o s " , du 
t e r r o r i s m e e t de s a t t e i n t e s à l ' i n f r a s t r u c t u r e économique du p a y s , e t i l f a u t 
que l ' A c c o r d de Panama sur l ' é v a c u a t i o n des b l e s s é s de g u e r r e s o i t r e s p e c t é . 

9 . Au Gua tema l a , ma lg ré l e s p r o g r è s de l a l é g i s l a t i o n t e n d a n t à g a r a n t i r l a 
p r o t e c t i o n des d r o i t s de l 'homme e t malgré l a v o l o n t é p o l i t i q u e du 
gouvernement d ' e n a s s u r e r l e r e s p e c t , des v i o l a t i o n s g r ave s des d r o i t s de 
l 'homme c o n t i n u e n t de se p r o d u i r e , en p a r t i c u l i e r des a s s a s s i n a t s e t des 
d i s p a r i t i o n s pour r a i s o n s p o l i t i q u e s , p e r p é t r é s par des é léments q u i échappent 
au c o n t r ô l e du gouvernement} l e s d r o i t s économiques , s o c i a u x e t c u l t u r e l s ne 
s o n t t o u j o u r s pas r e s p e c t é s e t l a s i t u a t i o n des p e u p l e s a u t o c h t o n e s r e s t e 
g r a v e . I l f a u t e s p é r e r que l e s s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s f o u r n i s par l ' ONU 
e n c o u r a g e r o n t l e gouvernement à a v o i r un r ô l e p l u s p o s i t i f dans ce domaine . 

10 . La d é l é g a t i o n e s p a g n o l e e s t gravement p réoccupée pa r l a s i t u a t i o n des 
d r o i t s de l 'homme au Timor o r i e n t a l e t e s p è r e que l e s a u t o r i t é s indonés i ennes 
p r e n d r o n t l e s mesures n é c e s s a i r e s pour met t r e f i n aux abus . E l l e s ' i n q u i è t e 
éga lement des i n c i d e n t s q u i se s o n t p r o d u i t s récemment en B i r m a n i e , où des 
c e n t a i n e s de p e r sonnes o n t é t é tuée s dans une vague de v i o l e n c e sans p r écéden t 
don t i l f a u t é v i t e r è t o u t p r i x l a r é p é t i t i o n ; à c e t t e f i n , l e s a u t o r i t é s 
b i rmanes d o i v e n t r e s p e c t e r l e u r promesse d ' o r g a n i s e r l e p l u s t ô t p o s s i b l e 
des é l e c t i o n s . 

11 . La s i t u a t i o n en I r a q e s t e l l e a u s s i s o u r c e de g r a v e s i n q u i é t u d e s , un 
nombre h o r r i f i a n t de Kurdes ayan t é t é l e s v i c t i m e s en 1988 des e f f e t s des 
armes c h i m i q u e s dont l ' e m p l o i c o r r e s p o n d non à ¿les i n c i d e n t s i s o l é s , ma is à 
une p r a t i q u e c o n t i n u e . Mme R i c o l a n c e un a p p e l aux a u t o r i t é s i r a q u i e n n e s pour 
q u ' e l l e s r e s p e c t e n t l e s d r o i t s de l ' h o i m e de t o u s l e s c i t o y e n s du p a y s , 
notamment de l a m i n o r i t é k u r d e . 

12. Malheureusement l e v en t de changement q u i s o u f f l e dans un c e r t a i n nombre 
de pays d ' E u r o p e o r i e n t a l e n ' a pas touché l a Roumanie. La d é l é g a t i o n 
e s p a g n o l e e s t p a r t i c u l i è r e m e n t p réoccupée par l e dérac inement des communautés 
r u r a l e s e t l a v a s t e d e s t r u c t i o n du p a t r i m o i n e h i s t o r i q u e e t c u l t u r e l a i n s i 
que par l ' h o s t i l i t é q u i s ' e x e r c e à l ' e n c o n t r e des m i n o r i t é s e t h n i q u e s 
- en p a r t i c u l i e r de s H o n g r o i s - e t des opposan t s au rég ime . E l l e e s t a u s s i 
choquée par l e f a i t que M. M a z i l u , e x p e r t de l a S o u s - C o m m i s s i o n , a é t é empêché 
de q u i t t e r l e pays pour s ' a c q u i t t e r de son mandat. 

13. Le M i n i s t r e e s p a g n o l des a f f a i r e s é t r a n g è r e s , p a r l a n t récemment au nom 
des E t a t s membres de l a Coniiiunauté européenne , a expr imé l ' e s p o i r que 
l ' O r g a n i s a t i o n des N a t i o n s U n i e s s ' a t t a c h e r a davantage à a s s u r e r l e r e s p e c t 
u n i v e r s e l de t o u s l e s d r o i t s de l 'homme i n t e r n a t i o n a l e m e n t r e c o n n u s ; à c e t t e 
f i n , i l a proposé d ' é t u d i e r д nouveau l ' i d é e de c r é e r un haut c o m m i s s a r i a t 
des N a t i o n s Un i e s pour l e s d r o i t s de l 'homme. Une t e l l e i n i t i a t i v e s e r a i t k 
l a mesure de l a f o i que l e s p e u p l e s du monde p l a c e n t dans l ' O r g a n i s a t i o n e t 
o u v r i r a i t de nouveaux h o r i z o n s aux N a t i o n s U n i e s dans ce domaine . P e u t - ê t r e 
e s t - c e un p r o j e t a m b i t i e u x , ma is i l s e r a i t d i f f i c i l e de t r o u v e r un m e i l l e u r 
moment pour l e r é a l i s e r . 

14. M. AL-DOURI ( I r a q ) , e x e r ç a n t son d r o i t de r éponse , d i t que l ' I r a q e s t l e 
s e u l E t a t à a v o i r reconnu l e s d r o i t s n a t i o n a u x de sa p o p u l a t i o n k u r d e , non 
seu lement en i n s c r i v a n t dans l a C o n s t i t u t i o n que l e p e u p l e i r a q u i e n se compose 
de deux g randes n a t i o n a l i t é s , l ' a r a b e e t l a k u r d e , mais a u s s i en i n s t i t u a n t 
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un régime autonome doté de t o u t e s l e s i n s t i t u t i o n s c o n s t i t u t i o n n e l l e s - comme 
l e C o n s e i l l é g i s l a t i f e t l e C o n s e i l e x é c u t i f - avec p a r t i c i p a t i o n des Kurdes 
aux p o s t e s l e s p l u s é l e v é s . Le kurde e s t l a deuxième l angue o f f i c i e l l e en 
I r a q . E l l e e s t ense i gnée à t ous l e s n i v e a u x dans l e s é t a b l i s s e m e n t s 
d ' en se i gnement ku rde s e t a r a b e s . C ' e s t l a l angue q u i e s t p a r l é e e t u t i l i s é e 
dans l e s i n s t a n c e s j u d i c i a i r e s e t dans l e s é t a b l i s s e m e n t s d ' ense i gnement dans 
l a r é g i o n du K u r d i s t a n . T e l l e e s t , dans l a r é a l i t é , l a s i t u a t i o n des u: : i toyens 
ku rdes en I r a q . 

15. Ce q u i s ' e s t passé dans l e no rd de l ' I r a q n ' e s t r i e n de p l u s que 
l ' e x p l o i t a t i o n , par c e r t a i n e s p u i s s a n c e s é t r a n g è r e s , d ' é l éments q u i o n t p a r t i e 
l i é e avec e l l e s pour l a n c e r en I r a q des o p é r a t i o n s armées c o n t r e des c i v i l s 
ku rdes i n n o c e n t s a f i n de l e s f o r c e r à t r a h i r ou h p r endre l e s armes c o n t r e l e s 
a u t o r i t é s l é g i t i m e s . Ce q u i e s t D i r e e n c o r e , c ' e s t q u ' i l s cocpè rent sans 
r é s e r ve avec t o u t ennemi dont l ' o b j e c t i f e s t d ' o c c u p e r l ' I r a q . Les a u t o r i t é s 
gouve rnementa l e s on t dû p r e nd r e des mesures pour l u t t e r c o n t r e c e s 
h o r s - l a - l o i . I l a f a l l u f a i r e une d i s t i n c t i o n e n t r e l e s c i t o y e n s p a c i f i q u e s 
e t ceux q u i r e p r é s e n t e n t une menace pour l a s é c u r i t é e t l a s t a b i l i t é de l ' E t a t . 

16. Après l e c e s s e z - l e - f e u d ' a o û t 1988, l e s h o r s - l a - l o i on t c o n s t a t é q u ' i l s 
n ' a v a i e n t pas d ' a u t r e c h o i x que de s ' e n f u i r d ' I r a q . I l s o n t f o r cé c e r t a i n s 
c i t o y e n s à q u i t t e r l e pays en semant de f aus se s rumeurs a f i n d ' o r g a n i s e r une 
campagne i n t e r n a t i o n a l e de c a l o m n i e , en a f f i r m a n t , par exemple , que l ' I r a q 
u t i l i s a i t des armes c h i m i q u e s dans l a r é g i o n . L ' E t a t a d é c r é t é une a m n i s t i e 
g é n é r a l e pour t o u s l e s K u r d e s , notamment l e s h o r s - l a - l o i , à l ' i n t é r i e u r du 
pays e t à l ' é t r a n g e r , e t a p r i s t o u t e s l e s mesures n é c e s s a i r e s pour q u ' i l s 
r e n t r e n t dans l e p a y s . De f a i t , 92 ООО pe r sonnes y sont r e v e n u e s . 
La d e r n i è r e a m n i s t i e , proclamée l e 28 f é v r i e r 1989, e s t l a c inquième d e p u i s 
l e c e s s e z - l e - f e u . 

17 . M. PERERA ( S r i L anka ) , e xe r çan t son d r o i t de r éponse , s e f é l i c i t e de 
l ' e s p o i r , expr imé par l e r e p r é s e n t a n t de l ' A u s t r a l i e , que t o u t e s l e s p a r t i e s 
imp l i quées dans l a s i t u a t i o n è S r i Lanka u t i l i s e r o n t l e s p r o c e s s u s 
démocra t iques e t c o n s u l t a t i f s en p l a c e pour r e s t a u r e r l a s t a b i l i t é dans l e 
p a y s . Ma i s ma lheureusement , à en j u ge r par l e t o n de s a d é c l a r a t i o n , l e 
r e p r é s e n t a n t de l ' A u s t r a l i e p l a c e l e s e x t r é m i s t e s v i o l e n t s , q u i r e p r é s e n t e n t 
une m i n o r i t é , su r l e même p i e d que ceux q u i , en m a j o r i t é u t i l i s e n t c e s 
p r o c e s s u s . Les commenta i r e s , par t r o p s i m p l i s t e s , du genre de ceux q u ' i l a 
f a i t s encouragent l e s g roupes q u i s e l i v r e n t 4 l a v i o l e n c e en deho r s du 
p r o c e s s u s démocrat ique e t l e u r v a l e n t une a t t e n t i o n i n t e r n a t i o n a l e s ans 
commune mesure avec l ' a p p u i dont i l s b é n é f i c i e n t r é e l l e m e n t parmi l a 
p o p u l a t i o n du p a y s . 

18 . La d é l é g a t i o n s r i - l a n k a i s e r e j e t t e fermement l a d é c l a r a t i o n du 
r e p r é s e n t a n t de l ' o r g a n i s a t i o n non gouvernementa le " L i b é r a t i o n " , s e l o n 
l a q u e l l e i l n ' e x i s t e pas è S r i Lanka un s e u l o r g ane compétent pour r é g l e r l a 
s i t u a t i o n dans l e pays e t l e r e c o u r s en habeas c o r p u s e t a u t r e s r e c o u r s 
j u d i c i a i r e s o n t p r a t i quement d i s p a r u . Comme l a d é l é g a t i o n s r i - l a n k a i s e l ' a 
déJ4 d é c l a r é , l e s é l e c t i o n s démocrat iques q u i v i e n n e n t de se d é r o u l e r o n t 
p e r m i s de met t r e en p l a c e , t a n t au n i v e a u n a t i o n a l que p r o v i n c i a l , des 
a d m i n i s t r a t i o n s e f f i c a c e s q u i s o n t t o u t à f a i t compétentes pour f a i r e face à 
l a s i t u a t i o n . 
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19 . De même, l e r ô l e t r a d i t i o n n e l du p o u v o i r j u d i c i a i r e n ' a pas é t é a m o i n d r i , 
comme en témoigne amplement l e nombre de r e c o u r s en habeas c o r p u s e t de 
r equê te s c o n c e r n a n t des d r o i t s fondamentaux. La Cour suprême a récemment 
d é c l a r é , dans une d é c i s i o n i m p o r t a n t e c o n c e r n a n t l e d r o i t d ' h a b e a s c o r p u s , que 
l a cour d ' a p p e l a v a i t ccmipétence, en v e r t u de l a C o n s t i t u t i o n , pour o rdonner à 
un juqe d ' u n t r i b u n a l de première i n s t a n c e d ' e n q u ê t e r sur une a l l é g a t i o n 
d ' empr i sonnement ou de d é t e n t i o n même l o r s q u e l e dé fendeur n i a i t a v o i r mis l e 
p l a i g n a n t en ga rde à vue ou en d é t e n t i o n ou l ' a v o i r en garde g vue ou sous son 
c o n t r ô l e . I l n ' y a donc aucune r a i s o n d ' a v o i r des c r a i n t e s ' au s u j e t du r ô l e 
e t de l a v i t a l i t é t r a d i t i o n n e l s du système j u d i c i a i r e de S r i L anka . 

20. M. CHLUMSKY (Observateur de l a T c h é c o s l o v a q u i e ) , e x e r ç a n t son d r o i t de 
r éponse , d i t que l a d é l é g a t i o n t chéco s l ovaque n ' a j ama i s a f f i r m é que l a 
s i t u a t i o n des d r o i t s de l 'homme dans son pays ne p o u v a i t pas ê t r e a m é l i o r é e . 
Au c o n t r a i r e , e l l e s o u l i q n e r a que l e p r i n c i p e de l a p e r e s t r o ï k a e t l a 
d é m o c r a t i s a t i o n de l a s o c i é t é v i s e n t à i n t e n s i f i e r l e s e f f o r t s que f a i t 
l e Gouvernement t chécos l ovaque pour résoudre l e s prob lèmes dans ce domaine . 
L ' u n des moyens d ' a s s u r e r l a p e r e s t r o ï k a c o n s i s t e e s s e n t i e l l e m e n t g i n s t a u r e r 
un d i a l o g u e g é n é r a l fondé sur l e p l u r a l i s m e d ' o p i n i o n s s o c i a l i s t e . Le cad re 
de ce d i a l o g u e se t r o u v e dans l a c o n s t i t u t i o n n a t i o n a l e e t dans l e s l o i s 
en v i g u e u r . 

21. M a i s l e s o r g a n i s a t e u r s des m a n i f e s t a t i o n s non a u t o r i s é e s s ' é t a i e n t l a n c é s 
dans une c o n f r o n t a t i o n avec l ' E t a t e t non dans ce genre de d i a l o g u e 
c o n s t r u c t i f . En Tchéco s l ovaqu i e un a s p e c t i m p o r t a n t de l a p e r e s t r o ï k a é t a n t 
l e r en fo rcement de l ' E t a t s o c i a l i s t e , l e gouvernement ne peut pas p e r m e t t r e 
que l a s t r u c t u r e de l ' E t a t s o i t a f f a i b l i e . L ' E t a t se c a r a c t é r i s e 
fondamentalement par l a n a t u r e c o n t r a i g n a n t e de t o u t e s l e s l o i s , sans aucune 
e x c e p t i o n . Les o r g a n i s a t e u r s des m a n i f e s t a t i o n s non a u t o r i s é e s o n t j o u i de 
l a p a r t i c i p a t i o n a c t i v e des médias o c c i d e n t a u x , en p a r t i c u l i e r de ceux q u i , 
par l e p a s s é , ne s ' é t a i e n t pas v r a i m e n t p réoccupés de déve l oppe r l a 
c o o p é r a t i o n i n t e r n a t i o n a l e fondée s u r l e r e s p e c t du d r o i t des p e u p l e s de 
chaque E t a t de c h o i s i r l e u r p r o p r e forme de déve loppement . 

22. M. GOSHU ( E t h i o p i e ) e x e r ç a n t s on d r o i t de r éponse , d i t que l a d é l é g a t i o n 
é t h i o p i e n n e r e g r e t t e que l e r e p r é s e n t a n t du Royaunfê-Uni a i t t a n t f a i t f o n d , 
dans l a d é c l a r a t i o n q u ' i l a f a i t e au s u j e t de l a s i t u a t i o n en E t h i o p i e , su r 
des a l l é g a t i o n s q u i s e r v e n t l e s i n t é r ê t s de c e r t a i n s g roupes e t sur l e s 
i n f o r m a t i o n s hypo thé t i que s de l a p r e s s e . La d é l é g a t i o n é t h i o p i e n n e p r é c i s e r a 
que l ' a l l é g a t i o n s e l o n l a q u e l l e l e s f o r c e s é t h i o p i e n n e s a u r a i e n t u t i l i s é du 
napalm e t se s e r a i e n t l i v r é e s è des bombardements a v e u g l e s e s t dénuée de t o u t 
fondei rent . 

23. M. GLAIEL (Observateur de l a Répub l i que arabe s y r i e n n e ) , e x e r ç an t son 
d r o i t de r éponse , d i t que l e s t r o u p e s s y r i e n n e s son t s t a t i o n n é e s au L i b a n a f i n 
d ' a i d e r à m a i n t e n i r l a s t a b i l i t é dans c e p a y s . Le r e p r é s e n t a n t du Royaume-Uni 
s a i t t r è s b i e n q u i e s t r e s p o n s a b l e des v i o l a t i o n s des d r o i t s de l 'homme 
au L i b a n . 

2 4. En c e q u i c o n c e r n e l a r é f é r e n c e f a i t e p a r l e r e p r é s e n t a n t du Royaume-Uni 
à l a s i t u a t i o n en S y r i e , l a d é l é g a t i o n s y r i e n n e a d é j è ind iqué que l ' é t a t 
d ' u r g e n c e e s t l e r é s u l t a t de l ' a g r e s s i o n e t de l ' o c c u p a t i o n é t r a n g è r e s e t s e r a 
l e v é dès que l e s c i r c o n s t a n c e s q u i l ' o n t causé n ' e x i s t e r o n t p l u s . C ' e s t 
p o u r q u o i M. G l a i e l l a n c e un a p p e l au Gouvernement du Royaume-Uni pour q u ' i l 
f a s s e p r e s s i o n s u r l e s f o r c e s s i o n i s t e s a f i n q u ' e l l e s me t t en t f i n à c e t é t a t 
de c h o s e s . 
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25. M. FRAMBACH (Répub l i que dénracrat ique a l l e m a n d e ) , e xe r çan t son d r o i t de 
r éponse , s e d é c l a r e s u r p r i s d evan t l e f a i t que l e r e p r é s e n t a n t de l a 
Répub l i que f é d é r a l e d ' A l l e m a g n e a i t p r i s pour thème dominant de s a d é c l a r a t i o n 
une prétendue " r e s p o n s a b i l i t é p a r t i c u l i è r e à l ' é g a r d de t o u s l e s A l l e m a n d s " , 
ce q u i n ' e s t pas conforme è l a r é a l i t é n i aux t r a i t é s . Le Gouvernement de 
l a Répub l ique démocrat ique a l l emande s ' e s t p l e i n e m e n t engagé à r e s p e c t e r l e s 
a c c o r d s i n t e r n a t i o n a u x , y compr i s l a d é c l a r a t i o n q u i a é t é f a i t e dans l e 
communiqué p u b l i é à l ' o c c a s i o n de l a v i s i t e en Répub l ique f é d é r a l e , 
e n septembre 19 87, d ' E r i c h H o n e c k e r , p r é s i d e n t du C o n s e i l d ' E t a t de l a 
Répub l i que démocrat ique a l l e m a n d e , e t s e l o n l a q u e l l e l e s deux p a r t i e s 
d é c i d a i e n t de p r é s e r v e r e t de déve l oppe r ce q u i a v a i t é t é f a i t j u s q u e - l à , en 
se fondant s u r l e p r i n c i p e du r e s p e c t par chaque E t a t de l ' i n d é p e n d a n c e e t 
l ' a u t o n o m i e de l ' a u t r e dans s e s a f f a i r e s i n t é r i e u r e s e t e x t é r i e u r e s e t sur une 
c o o p é r a t i o n c o n s t r u c t i v e , i s s u e du d é s i r de compréhension e t de r é a l i s m e des 
d e u x E t a t s , en vue de p a r v e n i r à des r é s u l t a t s c o n c r e t s . 

26. La d é c l a r a t i o n f a i t e par l e r e p r é s e n t a n t de l a Répub l ique f é d é r a l e 
d ' A l l e m a g n e va à l ' e n c o n t r e des buts r e c h e r c h é s . La d é l é g a t i o n de l a 
Répub l i que démocrat ique a l l emande n ' a pas l ' i n t e n t i o n de f a i r e de même enc o r e 
q u ' e l l e p o u r r a i t ment ionner un c e r t a i n nombre de v i o l a t i o n s b i e n connues des 
d r o i t s de l 'homme en Répub l ique f é d é r a l e . Cependant , e l l e r e j e t t e 
ca tégor iquement l e s a l l é g a t i o n s con tenues dans l a d é c l a r a t i o n de l a Répub l i que 
f é d é r a l e e t l e s a t t a q u e s i n j u s t i f i é e s f a i t e s c o n t r e l a Répub l i que démocrat ique 
a l l emande par l e r e p r é s e n t a n t des E t a t s - U n i s à une séance a n t é r i e u r e . 

27 . M. STEEL (Royaume- tMi ) , e x e r ç a n t s on d r o i t de r éponse , d i t que sa 
d é l é g a t i o n a v a i t e spé r é que l e r e p r é s e n t a n t de Cuba f e r a i t p o r t e r ses 
remarques s u r l e s o b s e r v a t i o n s f a i t e s par d i f f é r e n t s o r a t e u r s c o n c e r n a n t l e s 
a l l é g a t i o n s de v i o l a t i o n des d r o i t s de l 'homme à Cuba , mais i l a jugé bon de 
dé tou rne r l ' a t t e n t i o n en a t t a q u a n t l e Royaume-Uni e t en l ' a c c u s a n t de 
p ré tendus manquements au r e s p e c t des d r o i t s de l 'homme. 

28. De ce f a i t , i l e s t p e u t - ê t r e j u d i c i e u x de f a i r e q u e l q u e s o b s e r v a t i o n s 
o b j e c t i v e s sur l a s i t u a t i o n au Royaume-Un i . Tous l e s c i n q ans au moins i l y a 
dans l e pays des é l e c t i o n s l i b r e s a u x q u e l l e s des c a n d i d a t s peuvent ê t r e 
p r é s e n t é s par t o u s l e s p a r t i s dont l e s programmes e t l e s o p i n i o n s s o n t 
l a r gement p u b l i é s par t o u s l e s méd ias . I l n ' y a pas de r e s t r i c t i o n à 
l ' e x p r e s s i o n l é g i t i m e d ' o p i n i o n s dans des l i v r e s ou des j o u r n a u x , è l a r a d i o 
ou à l a t é l é v i s i o n , ou l o r s de réunions p u b l i q u e s , q u e l l e que p u i s s e ê t r e l a 
n a t u r e c r i t i q u e de c e s o p i n i o n s à l ' é g a r d des a u t o r i t é s ou du p a r t i au 
p o u v o i r . 

2 9 . En c a s de décès d ' u n e pe r sonne en p r i s o n ou en g a rde à vue ou dans des 
c i r c o n s t a n c e s i n h a b i t u e l l e s ou s u s p e c t e s , une enquête e s t menée par un 
c o r o n e r , devant l e q u e l l a f a m i l l e du dé funt peut se f a i r e r e p r é s e n t e r par des 
a v o c a t s . Le compte rendu en e s t p u b l i é par tous l e s méd ias . 

30. I l n ' e x i s t e pas de r e s t r i c t i o n anorma le à l a l i b e r t é d ' a s s o c i a t i o n , 
notamment au d r o i t de c o n s t i t u e r des s y n d i c a t s ou d ' y a d h é r e r . Les s y n d i c a t s 
peuvent ê t r e ent iè rement indépendants d ' u n p a r t i p o l i t i q u e ou peuvent a p p o r t e r 
l e u r appu i - ou même ê t r e a f f i l i é s - à un p a r t i ou a un a u t r e . Chacun e s t 
l i b r e de p r a t i q u e r s a r e l i g i o n ou de m a n i f e s t e r s a c o n v i c t i o n e t pe r sonne 
n ' e s t envoyé en p r i s o n pour ê t r e en p o s s e s s i o n d ' u n e b i b l e ou d ' u n a u t r e 
ouvrage r e l i g i e u x . 
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31. M. S t e e l a i m e r a i t s a v o i r s i on p o u r r a i t f a i r e o b j e c t i v e m e n t l e s mêmes 
remarques en ce q u i c o n c e r n e Cuba . 

32. Le Royaume-Uni e s t p a r t i à l a C o n v e n t i o n européenne des d r o i t s de 
l 'homme, a c c o r d i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f aux d r o i t s de l 'homme ayan t f o r c e 
o b l i g a t o i r e , aux termes d u q u e l q u i c o n q u e e s t ime que ses d r o i t s on t é t é v i o l é s 
par un E t a t p a r t i e peut s a i s i r un t r i b u n a l indépendant . S ' i l e s t é t a b l i que 
l ' E t a t p a r t i e a manqué aux o b l i g a t i o n s q u ' i l a c o n t r a c t é e s aux termes de 
l ' a c c o r d , i l peut l u i ê t r e demandé de se j u s t i f i e r d evan t ce t r i b u n a l . Lo r sque 
l e Gouvernement b r i t a n n i q u e a é t é t r a d u i t devant l a Commiss ion européenne des 
d r o i t s de l 'homme ou devant l a Cour européenne des d r o i t s de l 'homme, i l a 
p a r f o i s é t é a c q u i t t é , p a r f o i s j u gé en d é f a u t . C e l a e s t éga lement a r r i v é à 
d ' a u t r e s gouvernements européens p a r t i e s k l a C o n v e n t i o n . L o r s q u ' i l s o n t é t é 
t r o u v é s en d é f a u t , i l s o n t accepté l ' o b l i g a t i o n , imposée par l a C o u r , de f a i r e 
l e n é c e s s a i r e pour a l i g n e r l e u r s l o i s ou l e u r s p r a t i q u e s su r l a C o n v e n t i o n . 

33. M. S t e e l a i m e r a i t s a v o i r s i l e r e p r é s e n t a n t de Cuba peu t a f f i r m e r à 
l a Commiss ion que son gouvernement a accep té d ' ê t r e soumis à un mécanisme 
ana logue indépendant e t i m p a r t i a l pour s u r v e i l l e r son a c t i o n dans l e domaine 
des d r o i t s de l 'homme. 

34. M. СМШ (Obse rva teur de l a J a m a h i r i y a arabe l i b y e n n e ) , e x e r ç an t son d r o i t 
de réponse d i t , k p ropos de s o b s e r v a t i o n s du r e p r é s e n t a n t de l a Répub l i que 
f é d é r a l e d ' A l l e m a g n e , que l a J a m a h i r i y a a rabe l i b y e n n e n ' e s t pas en mesure de 
f a b r i q u e r des gaz t o x i q u e s . La d é l é g a t i o n de l a J a m a h i r i y a arabe l i b y e n n e 
r e g r e t t e que l a q u e s t i o n des armes c h i m i q u e s a i t é t é s o u l e v é e au t i t r e du 
p o i n t 12 de l ' o r d r e du j o u r , q u i ne p o r t e pas su r c e t t e q u e s t i o n . M. Omar 
d é p l o r e éga lement que des o b s e r v a t i o n s d é p l a c é e s a i e n t é t é f a i t e s par l a 
d é l é q a t i o n de l a Répub l i que f é d é r a l e d ' A l l e m a g n e , pays avec l e q u e l l a L i b y e 
e n t r e t i e n t de bonnes r e l a t i o n s . E l l e l e s a p e u t - ê t r e f a i t e s k l a s u i t e de 
p r e s s i o n s . 

35 . Le Gouvernement de l a J a m a h i r i y a arabe l i b y e n n e a dé j è f a i t c o n n a î t r e s a 
p o s i t i o n au s u j e t des armes de d e s t r u c t i o n m a s s i v e . Le M i n i s t r e des a f f a i r e s 
é t r a n g è r e s de ce pays a d ' a i l l e u r s réceitment d é c l a r é è P a r i s que l a L i b y e 
c o m p r e n a i t l e s dange r s que r e p r é s e n t a i e n t l e s armes c h i m i q u e s e t a u t r e s armes 
de d e s t r u c t i o n mass i ve e t a r é a f f i r m é son adhés ion aux d i s p o s i t i o n s du 
P r o t o c o l e de Genève de 1925. 

36. Le Gouvernement de l a J a m a h i r i y a a rabe l i b y e n n e e s t p r ê t è p a r t i c i p e r à 
t o u s l e s e f f o r t s i n t e r n a t i o n a u x t e n d a n t à i n t e r d i r e l è s armes c h i m i q u e s e t 
a u t r e s armes de d e s t r u c t i o n mass i ve e t i l i n v i t e t o u s l e s E t a t s Membres à 
s i g n e r s ans p l u s t a r d e r l a C o n v e n t i o n su r l ' i n t e r d i c t i o n de l a mise au p o i n t , 
de l a f a b r i c a t i o n e t du s t ockage des armes b a c t é r i o l o g i q u e s ( b i o l o g i q u e s ) o u à 
t o x i n e s e t s u r l e u r d e s t r u c t i o n . La d é l é g a t i o n de l a J a m a h i r i y a arabe 
l i b y e n n e a appuyé l a D é c l a r a t i o n f i n a l e de l a Conférence de P a r i s e t a 
p a r t i c i p é aux t r a vaux du Comité s p é c i a l des armes c h i m i q u e s de l a Conférence 
du désarmement. 

37 . Le Gouvernement de l a J a m a h i r i y a arabe l i b y e n n e ne c o n s t r u i t pa s d ' u s i n e 
d ' a rmes c h i m i q u e s en L i b y e e t n ' a pas l ' i n t e n t i o n de f a b r i q u e r de 
t e l l e s armes . Pour ce p a y s , l e s p r o d u i t s c h i m i q u e s o n t l e même i n t é r ê t que 
pour l e s a u t r e s p a y s , à s a v o i r l e u r u t i l i s a t i o n è <3es f i n s p a c i f i q u e s . 
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38. Le r e p r é s e n t a n t de l a Répub l i que f é d é r a l e d ' A l l e m a g n e a p a r l é de 
l ' A f r i q u e du Sud e t des v i o l a t i o n s des d r o i t s de l 'homme dans ce p a y s . Res te 
à e s p é r e r q u ' i l a é t é s i n c è r e l o r s q u ' i l a p a r l é de rompre l e s r e l a t i o n s avec 
l ' A f r i q u e du Sud . La d é l é g a t i o n de l a J a m a h i r i y a arabe l i b y e n n e a i m e r a i t 
beaucoup a v o i r des r ense i gnements sur l a c a p a c i t é de p r o d u c t i o n d ' a r m e s de 
d e s t r u c t i o n mas s i v e de l ' A f r i q u e du Sud e t l a c o o o é r a t i o n de ce pays avec l e s 
pays o c c i d e n t a u x . 

39. M. GALLEOOS (Observateur d ' E l S a l v a d o r ) , e x e r ç an t son d r o i t de r éponse , 
d i t que l e r e p r é s e n t a n t de Cuba a é t a b l i un l i e n e n t r e l e s f o r c e s armées 
d ' E l S a l v a d o r e t l e s " e s c a d r o n s de l a m o r t " . Dans son r a p p o r t 
(E/CN.4/1989/23 ) , l e r e p r é s e n t a n t s p é c i a l a d é c l a r é q u ' i l n ' a v a i t pas é t é 
en mesure de p a r v e n i r à des " c o n c l u s i o n s abso lument c e r t a i n e s " . 
Le r e p r é s e n t a n t de Cuba a o u b l i é q u ' E l S a l v a d o r e s t p longé dans un c o n f l i t 
armé e t que l e s g u é r i l l e r o s du FMLN r e ç o i v e n t des armes de c e r t a i n s pays 
é t r a n g e r s . Le r e p r é s e n t a n t de Cuba ne d e v r a i t pas c h e r c h e r à dé f end re s o n 
gouvernement , accusé de v i o l a t i o n s des d r o i t s de l 'homme, en a t t a q u a n t 
l ' E l S a l v a d o r , pays q u i a un p r é s i d e n t démocratiquement é l u e t q u i p rend des 
mesures pour r e n f o r c e r ses i n s t i t u t i o n s démoc ra t i ques . 

40. Mme В I N I ( S o m a l i e ) , e x e r ç a n t s on d r o i t de r éponse , d i t que l a l i b é r a t i o n , 
i l y a deux j o u r s , des 20 d e r n i e r s p r i s o n n i e r s p o l i t i q u e s en Soma l i e a por té à 
p l u s de 219 l e nombre t o t a l de p r i s o n n i e r s p o l i t i q u e s r e l â c h é s au c o u r s des 
deux d e r n i e r s m o i s . I l n ' y a a c t u e l l e m e n t aucun p r i s o n n i e r p o l i t i q u e en 
S o m a l i e . 

41. La d é l é g a t i o n Soma l i e ne comprend pas p o u r q u o i l a s i t u a t i o n des d r o i t s de 
l 'homme en Soma l i e a é t é examinée en séance p u b l i q u e à l a Ç o i m i s s i o n , a l o r s 
q u ' u n déba t a p p r o f o n d i sur l a q u e s t i o n a eu l i e u en séance p r i v é e . E l l e 
r e j e t t e t o u t e s l e s o b s e r v a t i o n s d ' i n s p i r a t i o n p o l i t i q u e dont l ' o b j e c t i f e s t de 
déformer l a r é a l i t é de l a S o m a l i e . Les t r o u b l e s q u i on t eu l i e u dans l e nord 
o n t é t é amplement e x p l i q u é s , e t l e Gouvernement s o m a l i o euv re de son mieux en 
vue de l a r e c o n s t r u c t i o n e t de l a r é c o n c i l i a t i o n . Quant à l a p r o p o s i t i o n du 
r e p r é s e n t a n t du Royaume-Un i , l e Gouvernement s o m a l i ne peut i n s t a u r e r aucun 
d i a l o g u e avec des g roupes t e r r o r i s t e s c o n f i r m é s . 

42. C e r t a i n e s d é l é g a t i o n s o n t cherché avec i n s i s t a n c e à donner à l a Soma l i e 
un c o u r s sur l e s d r o i t s de l 'homme. Le r e p r é s e n t a n t de l a Répub l i que f é d é r a l e 
d ' A l l e ma gne a d é c l a r é que l e s A f r i c a i n s n o i r s f o n t l en t ement l ' a p p r e n t i s s a g e 
des d r o i t s de l 'homme, ayant b é n é f i c i é d ' u n c e r t a i n nontore de s é m i n a i r e s sur 
l a q u e s t i o n . La d é l é g a t i o n S o m a l i e e s t choquée par l e s o b s e r v a t i o n s 
c o n d e s c e n d a n t e s de ce genre e t l e s i n s u l t e s a d r e s s é e s aux p e u p l e s a f r i c a i n s . 

43 . Mme MARTINS GCMES ( P o r t u g a l ) , e x e r ç a n t s o n d r o i t de r éponse , d é c l a r e que 
l ' a f f i r m a t i o n du r e p r é s e n t a n t de l ' I n d o n é s i e s e l o n l a q u e l l e l e p e u p l e du T i n o r 
o r i e n t a l a d é j à e x e r c é s on d r o i t à l ' a u t o d é t e r m i n a t i o n e s t en t o t a l e 
c o n t r a d i c t i o n avec l e s r é s o l u t i o n s 31/53 e t 32/34 de l ' A s s e m b l é e g é n é r a l e . 
I l s e r a i t s u p e r f l u de r a p p e l e r p o u r q u o i , comment e t à cause de q u i l a 
p o p u l a t i o n du Timor o r i e n t a l a é t é empêchée d ' e x e r c e r son d r o i t i n a l i é n a b l e à 
l ' a u t o d é t e r m i n a t i o n e t d ' a u t r e s d r o i t s de l 'homme fondamentaux, ou p o u r q u o i 
l e P o r t u g a l e s t t o u j o u r s l a p u i s s a n c e a d m i n i s t r a n t e de ce t e r r i t o i r e . 
Mme M a r t i n s Jones se b o r n e r a à r e l e v e r q u ' à l a p r é s e n t e s e s s i o n de l a 
Commiss ion deux d é l é g a t i o n s , c e l l e s de Sao T o m é - e t - P r i n c i p e e t de l ' A n g o l a , 
o n t man i f e s t é l e u r s o l i d a r i t é avec l a p o p u l a t i o n du Timor o r i e n t a l e t se s o n t 
d é c l a r é e s p réoccupées par l e dén i de son d r o i t à l ' a u t o d é t e r m i n a t i o n . 
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44. La d e l e g a t i o n p o r t u g a i s e s ' a b s t i e n d r a de t o u t commenta i re su r ce que 
peuvent ou ne peuvent pas v o i r au Timor o r i e n t a l ceux q u i on t é t é c h o i s i s par 
l ' a u t o r i t é o c c u p a n t e pour v i s i t e r l e pays sous e s c o r t e . D ' a p r è s l e s 
e s t i m a t i o n s d ' u n j o u r n a l i s t e p u b l i é e s dans l e numéro de j a n v i e r 1989 de 
N a t i o n a l G e o g r a p h i c , au moins 16 ООО honunes de l ' a r m é e d ' o c c u p a t i o n s o n t 
s t a t i o n n é s au Timor o r i e n t a l . Mme M a r t i n s Gomes s ' i n t e r r o g e sur l ' u t i l i t é de 
l a p résence d ' a u t a n t de s o l d a t s su r un t e r r i t o i r e h a b i t é par moins 
de 600 ООО p e r s o n n e s , s ' i l n ' y a pa s de p rob lème . 

45. La d é l é g a t i o n p o r t u g a i s e e s t s e n s i b l e aux d é t a i l s f o u r n i s par l e 
r e p r é s e n t a n t de l ' I n d o n é s i e , dans l ' e x e r c i c e de son d r o i t de r éponse , au s u j e t 
de h u i t pe r sonnes p a s s é e s en jugement è l a s u i t e des a r r e s t a t i o n s m a s s i v e s q u i 
o n t eu l i e u au Timor o r i e n t a l en o c t o b r e e t novembre 1988. E l l e a remarqué que 
l ' I n d o n é s i e n ' a v a i t pas démenti l e c on t enu de l a Note p a s t o r a l e de Mgr B e l o , 
évêque de D i l i au Timor o r i e n t a l , en d a t e du 5 décembre 19 88, que s a 
d é l é g a t i o n e t d ' a u t r e s o n t po r t ée è l ' a t t e n t i o n de l a Commiss ion . 

46 . La d é l é g a t i o n p o r t u g a i s e e spè r e que l ' o u v e r t u r e , t a n t p u b l i é e , du 
Timor o r i e n t a l g compter du 1er j a n v i e r 1989 comprendra l e d r o i t pour t o u s , 
T i m o r a i s e t é t r a n g e r s de c i r c u l e r l i b r e m e n t sur l ' e n s e n b l e du t e r r i t o i r e a i n s i 
que l e d r o i t d ' y e n t r e r e t d ' e n s o r t i r . Les a u t o r i t é s indonés i ennes d e v r o n t 
p e r m e t t r e aux o r g a n i s a t i o n s h u m a n i t a i r e s non gouve rnementa l e s e t aux o rganes 
d ' i n f o r m a t i o n i n t e r n a t i o n a u x de se r end re dans t o u t e s l e s p a r t i e s du 
t e r r i t o i r e . 

47. M. WIRYONO (Observateur de l ' I n d o n é s i e ) , e x e r ç an t son d r o i t de r éponse , 
d é c l a r e que l e P o r t u g a l a abandonné l e Timor o r i e n t a l e t n ' a p l u s aucun d r o i t 
q u i , h i s t o r i q u e m e n t , j u r i d i q u e m e n t ou mora l ement , l u i p e r m e t t r a i t d ' ê t r e 
encore c o n s i d é r é corane l a p u i s s a n c e a d m i n i s t r a n t e de ce t e r r i t o i r e . 
La r e p r é s e n t a n t e du P o r t u g a l , t o u t en d é c l a r a n t que , parmi l e s nombreux 
é t r a n g e r s q u i s e s o n t rendus au Timor o r i e n t a l , c e r t a i n s on t é t é c h o i s i s e t 
p l a c é s sous e s c o r t e d u r a n t l e u r v i s i t e , n ' a pas n i é que l e t e r r i t o i r e a é t é 
o u v e r t e t que d e p u i s l e 1e r j a n v i e r 1989 l e s c o n d i t i o n s d ' e n t r é e e t de s o r t i e 
s o n t , pour l e Timor o r i e n t a l , l e s mêmes que pour n ' i m p o r t e q u e l l e a u t r e 
p r o v i n c e d ' I n d o n é s i e . 

48. M. ЮА KOURI (Cuba) , exe rçant son d r o i t de r é p o n s e , r e l è v e l a 
d é s a p p r o b a t i o n du r e p r é s e n t a n t du Royaume-Uni d evan t l e s o b s e r v a t i o n s q u ' i l a 
f a i t e s sur l a s i t u a t i o n des d r o i t s de l 'homme dans ce p a y s . O r , i l n ' a f a i t 
q u ' e x e r c e r l e d r o i t , dont peuvent s e p r é v a l o i r t o u s l e s membres de l a 
Commis s i on , de ment ionner des f a i t s n o t o i r e s dans un e s p r i t de c r i t i q u e 
c o n s t r u c t i v e . A c e t é g a r d , M. Roa K o u r i donne l e c t u r e de deux pa rag raphes 
d ' u n ouvrage i n t i t u l é B r i c k s o f Shame : B r i t a i n ' s P r i s o n s , é c r i t par 
V i v i e n S t e r n , épouse du S e c r é t a i r e g é n é r a l d 'Amnesty I n t e r n a t i o n a l a i n s i que 
des e x t r a i t s du r a p p o r t de 1986 de l ' I n s p e c t e u r g é n é r a l des p r i s o n s de 
Sa M a j e s t é . 

49 . Le r e p r é s e n t a n t du Royaume-Uni a d é c l a r é que dans son p a y s , l e s 
condamnat ions è âes p e i n e s de p r i s o n é t a i e n t s i g n a l é e s dans l a p r e s s e , 
a f f i r m a n t que t e l n ' é t a i t pa s l e c a s è Cuba . S ' i l l i s a i t l a p r e s s e c u b a i n e , 
i l s ' a p e r c e v r a i t q u ' e l l e f a i t é t a t de t o u t e s l e s condamnat ions prononcées . 



E / C N . 4 / 1 9 8 9 / S R . 5 3 / A d d . l 
page 12 ' 

50. Le r e p r é s e n t a n t du Royaume-Uni a d é c l a r é que , dans son p a y s , t o u s l e s 
c i t o y e n s é t a i e n t é l i g i b l e s e t a demandé s i t e l é t a i t l e c a s à Cuba . 
M. Roa K o u r i c r o i t s a v o i r q u ' a u Royaume-Uni , i l f a u t ê t r e membre d ' u n p a r t i 
p o l i t i q u e pour p o u v o i r s e p r é s e n t e r aux é l e c t i o n s , ce q u i n ' e s t pas l e c a s à 
Cuba ОЦ t o u t c i t o y e n peu t se p o r t e r c a n d i d a t , à c o n d i t i o n d ' ê t r e proposé par 
des membres de s a c i r c o n s c r i p t i o n é l e c t o r a l e . Le r e p r é s e n t a n t du Royaume-Uni a 
sur Cuba des i d é e s que l ques peu s i n g u l i è r e s ; s on c o l l è g u e en p o s t e à Cuba 
p o u r r a i t p e u t - ê t r e l ' é c l a i r e r s u r l a s i t u a t i o n dans ce p a y s . 

51. Le Royaume-Un i , q u i e s t p a r t i e à( d i f f é r e n t e s c o n v e n t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s , 
ne l ' e s t p o u r t a n t n i à l a C o n v e n t i o n i n t e r n a t i o n a l e s u r l ' é l i m i n a t i o n e t l a 
r é p r e s s i o n du c r i m e d ' a p a r the i d n i è l a C o n v e n t i o n i n t e r n a t i o n a l e c o n t r e 
l ' a p a r t h e i d dans l e s s p o r t s . Cuba e s t p a r t i e aux deux . Les d é l é g a t i o n s ne 
d e v r a i e n t pas p r é t e n d r e t o u t s a v o i r e t d e v r a i e n t é v i t e r de p o r t e r des 
jugements h â t i f s s u r l e s pays a u t r e s que l e l e u r . Tout en é t a n t c o n v a i n c u 
q u ' i l y a t o u j o u r s щ app rendre des a u t r e s d é l é g a t i o n s , M. Roa K o u r i n ' e s t pas 
d i s p o s é à r e c e v o i r de l e ç o n s du r e p r é s e n t a n t du Royaume-Uni su r l e s q u e s t i o n s 
r e l e v a n t du p o i n t 12 ou de t o u t a u t r e p o i n t . 

52. Mme MARTINS GCMES ( P o r t u g a l ) , e x e r ç a n t son d r o i t de r éponse , d é c l a r e que 
l ' o u v e r t u r e du t e r r i t o i r e du Timor o r i e n t a l ne v a u t que pour l e s c i t o y e n s 
i ndonés i ens e t que l e s i m p l e f a i t pour l e Gouvernement indonés ien d ' a v o i r p r i s 
une t e l l e mesure e s t l a p reuve que ce t e r r i t o i r e é t a i t j u s q u ' a l o r s i n t e r d i t au 
monde, y c o m p r i s aux c i t o y e n s i n d o n é s i e n s . En o u t r e , 1 ' " o u v e r t u r e " ne conce rne 
que h u i t d i s t r i c t s du t e r r i t o i r e q u i n ' a b r i t e n t q u ' u n t i e r s de l a p o p u l a t i o n 
t i m o r a i s e . La d é l é g a t i o n p o r t u g a i s e e s p è r e que l e Gouvernement indonés i en 
o u v r i r a l e r e s t e du t e r r i t o i r e e t n o r m a l i s e r a l a s i t u a t i o n . 

53. Le P o r t u g a l a q u i t t é l e Timor o r i e n t a l en 1976, année оц i l a amorcé un 
p r o c e s s u s de d é c o l o n i s a t i o n q u i s ' e s t d é r o u l é avec succès dans t o u t e s l e s 
a n c i e n n e s c o l o n i e s p o r t u g a i s e s , à l ' e x c e p t i o n du Timor o r i e n t a l . C ' e s t 
p réc i sément p a r c e q u ' i l en a é t é l ' a n c i e n n e p u i s s a n c e c o l o n i a l e que l e 
P o r t u g a l e s t l a p u i s s a n c e a d m i n i s t r a n t e du Timor o r i e n t a l v i s - à - v i s d u q u e l , 
i l a l ' o b l i g a t i o n d ' a s sumer ses r e s p o n s a b i l i t é s j u r i d i q u e s , h i s t o r i q u e s , 
m o r a l e s e t h u m a n i t a i r e s . 

54. M. STEEL (Royaume-Uni ) , e x e r ç a n t son d r o i t de r é p o n s e , f a i t v a l o i r que l e 
r e p r é s e n t a n t de Cuba n ' a pas é t é l e p r emie r à a p p e l e r l ' a t t e n t i o n s u r 
c e r t a i n e s c o n d i t i o n s d ' i n t e r n e m e n t d é p l o r a b l e s au Royaume-Uni oq l e système 
p é n i t e n t i a i r e f a i t d ' a i l l e u r s l ' o b j e t d ' u n l a r g e d é b a t . Personne n ' a j a m a i s 
cherché à c a c h e r l e s d é f a u t s de ce système que l ' o n s ' e f f o r c e de c o r r i g e r sans 
n u l l e m e n t se c a c h e r . 

55. L o r s de l a p r écédente i n t e r v e n t i o n de M. S t e e l , M. Roa K o u r i é t a i t s ans 
doute ab sen t c a r a u t r e m e n t , un j u r i s t e a u s s i compétent que l u i a u r a i t 
c e r t a i n e m e n t abordé d ' u n e a u t r e manière l e s q u e s t i o n s s o u l e v é e s par l a 
d é l é g a t i o n du Royaume-Un i . 

56. M. ЮА KOURI (Cuba ) , e x e r ç a n t son d r o i t de r é p o n s e , é t a i t e f f e c t i v e m e n t 
absent l o r s q u e l e r e p r é s e n t a n t du Royaume-Uni a f a i t son i n t e r v e n t i o n dont i l 
n ' a pas eu c o p i e . Le r e p r é s e n t a n t du Royaume-Uni à Cuba d e v r a i t se p r o c u r e r 
l e s p r o c è s - v e r b a u x des i n t e r r o g a t o i r e s de c o n t r e - r é v o l u t i o n n a i r e s p u b l i é s 
avan t e t pendant l e u r p r o c è s dans l e j o u r n a l Granma e t l a r evue Bohemia , 
e n t r e a u t r e s . 



E/CN.4/19 89/SR.5 3/Add.1 
paqe 13 

57. Le PRESIDENT donne l e c t u r e d ' u n p r o j e t de d é c i s i o n de l a Commiss ion 
c o n c e r n a n t l a q u e s t i o n des d r o i t s de l 'honme щ Chypre : 

" L a Commiss ion d é c i d e que l e d é b a t au t i t r e du p o i n t 12 a) de 
l ' o r d r e du j o u r (Que s t i on de s d r o i t s de l 'homme g Chypre ) s e r a renvoyé à 
sa q u a r a n t e - s i x i è m e s e s s i o n e t q u ' i l l u i s e r a donné , l o r s de c e t t e 
s e s s i o n , un rang de p r i o r i t é a p p r o p r i é , é t a n t entendu que l e s mesures à 
p rend re en v e r t u de r é s o l u t i o n s a n t é r i e u r e s de l a Commiss ion sur ce s u j e t 
demeureront v a l a b l e s , y c o n p r i s l a demande a d r e s s é e au S e c r é t a i r e g é n é r a l 
de f o u r n i r à l a Commiss ion un r a p p o r t s u r l a mise en o euv r e de c e s 
m e s u r e s . " 

58 . S ' i l n ' y a pas d ' o b j e c t i o n , l e P r é s i d e n t c o n s i d é r e r a que l a C o n m i s s i o n 
s o u h a i t e a d o p t e r c e p r o j e t de d é c i s i o n . 

59. I l en e s t a i n s i d é c i d é . 

60. Le PRES IDENT f a i t s a v o i r que 1 ' Obse rva teu r de l a T u r q u i e a demandé que 
l e s r é s e r v e s q u ' i l a émises au s u j e t des r é s o l u t i o n s a n t é r i e u r e s de l a 
Commiss ion s o i e n t dûment c o n s i g n é e s . 

SERVICES CONSULTATIFS DANS L E DCMAINE DES DROITS DE L'HOMME (po in t 21 de 
l ' o r d r e du j o u r ) (E/CN.4/1989/22, 39 à 42 e t 68 ; E/CN.4/1989/NGO/48 e t 64) 

61 . M. MARTENSON ( S e c r é t a i r e g é n é r a l a d j o i n t aux d r o i t s de l ' homme) , 
p r é s e n t a n t l e D o i n t de l ' o r d r e du j o u r , d é c l a r e que conformément à l a 
r é s o l u t i o n 19 88/54 adoptée par l a Commiss ion des d r o i t s de l 'homme, l e C e n t r e 
pour l e s d r o i t s de l 'homme a commencé è me t t r e à e x é c u t i o n un p l a n d ' a c t i v i t é s 
è moyen terme pour l e s s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s e t l ' a s s i s t a n c e t e c h n i q u e dans l e 
domaine des d r o i t s de l 'homme. Le r a p p o r t du S e c r é t a i r e g é n é r a l s u r l e s 
s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s dans l e domaine des d r o i t s de l 'homme (E/CN.4/1989/42) 
r e t r a c e t o u t e s l e s a c t i v i t é s e x é c u t é e s en moins d ' u n an d e p u i s l ' a d o p t i o n de 
c e t t e r é s o l u t i o n . Pendant c e t t e c o u r t e p é r i o d e , des c o u r s de f o r m a t i o n e t des 
s é m i n a i r e s n a t i o n a u x ou r ég ionaux o n t é t é o r g a n i s é s à Lomé, à L i s b o n n e , 
à T u n i s , à M i l a n , au Gua tema la , è Moscou e t è San Remo. A l a demande du 
S e c r é t a i r e g é n é r a l e t de l a C o i m i s s i o n de s d r o i t s de l ' homme, l e Cen t r e a 
éga lement o r g a n i s é è Genève deux s é m i n a i r e s i n t e r n a t i o n a u x , l ' u n sur 
l ' e n s e i g n e m e n t des d r o i t s de l 'homme e t l ' a u t r e s u r l e s r e l a t i o n s s o c i a l e s e t 
économiques e n t r e p o p u l a t i o n s a u t o c h t o n e s e t E t a t s . 

62. En o u t r e , des membres du p e r s o n n e l du C e n t r e o n t a u s s i o a r t i c i p é à des 
a c t i v i t é s o r g a n i s é e s par d ' a u t r e s o rganes du système de l ' O N U ou en deho r s du 
système, dont des o r g a n i s a t i o n s non gouve rnementa l e s , t r a i t a n t des d i f f é r e n t s 
a s p e c t s des d r o i t s de l 'homme. I l s o n t donné des con f é r ence s ou des c o u r s sur 
des q u e s t i o n s ayant t r a i t aux d r o i t s de l 'homme e t aux a c t i v i t é s du C e n t r e 
dans d i f f é r e n t s é t a b l i s s e m e n t s ou i n s t i t u t i o n s . Au t i t r e du p r o g r a m e de 
bou r se s pour 1987, une t r e n t a i n e de b o u r s i e r s de d i f f é r e n t s pays o n t s u i v i des 
s t a g e s à Genève , à S t r a s b o u r g e t a u t r e s l i e u x pendant l ' é t é de 1988. Une 
t r e n t a i n e d ' a u t r e s b o u r s e s o n t é t é o c t r o y é e s au t i t r e du programme pour 1988. 
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6 3 . D i f f é r e n t e s a c t i v i t é s sa>nt p révues pour 1989, en Amérique du Sud , en 
Europe , dans des pays a r a b e s , en A f r i q u e e t en A s i e , dont des c o u r s de 
f o r m a t i o n , des a t e l i e r s e t des s é m i n a i r e s . L ' o b j e c t i f du C e n t r e e s t 
d ' i n t e n s i f i e r l e s c o n t a c t s pour f a v o r i s e r l a mise en p l a c e d ' i n f r a s t r u c t u r e s 
e t d ' o r g a n i s a t i o n s r é g i o n a l e s d e s t i n é e s ц p romouvo i r e t à p r o t é g e r l e s d r o i t s 
de l 'homme, dans l a l i m i t e des d i s p o n i b i l i t é s f i n a n c i è r e s , dans un a u s s i g r and 
nombre de pays e t de r é g i o n s que p o s s i b l e . M. Ma r t enson pense en p a r t i c u l i e r 
au Cent r e a f r i c a i n pour l e s d r o i t s de l 'homme e t l a démocra t i e de B a n j u l 
(Gambie) q u i s e r a l e s i è g e de l a Commiss ion a f r i c a i n e des d r o i t s de l 'homme e t 

des p e u p l e s , e t au Cent re arabe pour l e s d r o i t s de l 'homme q u ' o n se p ropose 
d ' é t a b l i r à T u n i s . 

64. Une t e l l e e x p a n s i o n du prograirme de s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s n ' a u r a i t pas 
é t é p o s s i b l e sans l a c r é a t i o n du Fonds de c o n t r i b u t i o n s v o l o n t a i r e s pour l e s 
s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s e t l ' a s s i s t a n c e t e c h n i q u e e t l a g r ande g é n é r o s i t é de 
pays e t d ' o r g a n i s a t i o n s non g o u v e r n e m e n t a l e s . Grâce è c e t a p p u i 
s u p p l é m e n t a i r e , l e C e n t r e a pu é l a b o r e r au t i t r e du Fonds de c o n t r i b u t i o n s 
v o l o n t a i r e s un programme q u i é l a r g i t e t complète l e s a c t i v i t é s o r d i n a i r e s de 
s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s e t mener une a c t i o n c o n c r è t e v i s a n t à l a m i se en oeuvre 
des normes i n t e r n a t i o n a l e s dans l e domaine de s d r o i t s de l 'homme. 

65 . Comme l ' a recommandé l a C o m m i s s i o n , l e s p r i n c i p a l e s a c t i v i t é s au t i t r e du 
Ponds de c o n t r i b u t i o n s v o l o n t a i r e s s o n t axées su r l a p r e s t a t i o n aux 
gouvernements de s e r v i c e s d ' a s s i s t a n c e à l a c r é a t i o n e t au r en f o r cement des 
i n f r a s t r u c t u r e s n é c e s s a i r e s è l a p r o t e c t i o n e t à l a p r o m o t i o n des d r o i t s de 
l 'homme au n i v e a u n a t i o n a l . 

66. En 1988, l e C e n t r e a mis en r o u t e deux g rands p r o j e t s n a t i o n a u x de 
c o o p é r a t i o n t e c h n i q u e , l ' u n avec l e Gouvernement du Guatemala e t l ' a u t r e avec 
l e Gouvernement de l a C o l o m b i e . Au t i t r e de ce s deux p r o j e t s , l e C e n t r e 
f o u r n i t des s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s dans de s domaines p r é c i s , dont l e problème 
des p e r sonnes d i s p a r u e s e t a s s u r e l a f o r m a t i o n de r e s s o r t i s s a n t s dans l e 
domaine des d r o i t s de l 'hoirane, en o c t r o y a n t des b o u r s e s ou en o r g a n i s a n t de s 
c o u r s de f o r m a t i o n au n i v e a u n a t i o n a l . I l f o u r n i t en o u t r e aux deux 
gouvernements des ouv r age s e t des p u b l i c a t i o n s s u r l e s d r o i t s de l 'homme pour 
l e u r p e r m e t t r e de c r é e r des b i b l i o t h è q u e s s p é c i a l i s é e s . Ces deux p r o j e t s se 
c a r a c t é r i s e n t a u s s i par l a p a r t i c i p a t i o n de c e r t a i n s g roupes c i b l e s , 
notamment, l a m a g i s t r a t u r e , l a p o l i c e , l ' a r m é e , l e c o r p s e n s e i g n a n t e t l e s 
f o n c t i o n n a i r e s , à l a mise en o e u v r e des normes r e l a t i v e s aux d r o i t s de l 'homme 
q u i s on t au c e n t r e des a c t i v i t é s . 

67. En 1988, l e C e n t r e , avec l ' a p p u i f i n a n c i e r du Fonds de c o n t r i b u t i o n s 
v o l o n t a i r e s , a éga lement a i d é l e Gouvernement o u g a n d a i s à r e n f o r c e r son 
i n f r a s t r u c t u r e n a t i o n a l e en l u i p r o c u r a n t des o u v r a g e s e t des documents 
d e s t i n é s à une b i b l i o t h è q u e de r é f é r e n c e . Le S e c r é t a i r e g é n é r a l a r a p p e l é aux 
E t a t s Membres e t aux o r g a n i s a t i o n s i n t é r e s s é s q u ' i l s p o u v a i e n t f a i r e a p p e l 
au Fonds de c o n t r i b u t i o n s v o l o n t a i r e s pour l e s s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s e t 
l ' a s s i s t a n c e t e c h n i q u e dans l e domaine des d r o i t s de l 'homme, ce q u i a dé jà 
donné l i e u à des r é a c t i o n s p o s i t i v e s s u s c e p t i b l e s de se c o n c r é t i s e r en p r o j e t s 
s p é c i f i q u e s d ' a s s i s t a n c e t e c h n i q u e à un c e r t a i n nombre de p a y s . 
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68. Le c h a p i t r e IX du r a p p o r t du S e c r é t a i r e g é n é r a l (E/CN.4/1989/42) s o u l i g n e 
l e s a c t i v i t é s f u t u r e s du progranme de s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s e t d ' a s s i s t a n c e 
t e c h n i q u e a c t u e l l e m e n t à l ' é t u d e . Le C e n t r e e n v i s a g e de convoque r , en 1989, 
une réun ion i n t e r i n s t i t u t i o n s des o r gan i smes e t i n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s au 
s e i n du système des N a t i o n s U n i e s aux f i n s d ' a m é l i o r e r l a c o o r d i n a t i o n des 
a c t i v i t é s de p r o m o t i o n e t de p r o t e c t i o n des d r o i t s de l 'homme. 

69. Dans son r a p p o r t s u r l a Guinée é q u a t o r i a l e (E/CN.4/198 9/41) , l e 
S e c r é t a i r e q é n é r a l a informé l a Commiss ion des mesures p r i s e s au c o u r s des 
d e r n i è r e s années e t des p r é p a r a t i f s de l a m i s s i o n d ' e x p e r t s en Guinée 
é q u a t o r i a l e , en a p p l i c a t i o n de l a r é s o l u t i o n 19 88/52 de l a Commis s i on . 
Ma lheureusement , c e t t e m i s s i o n q u i é t a i t prévue pour j a n v i e r 1989 n ' a pu a v o i r 
l i e u , l ' e x p e r t M. V o l i o J iménez, a y a n t eu une c r i s e c a r d i a q u e en 1988. 

70. M. Gros E s p i e l l , l ' e x p e r t d é s i g n é par l e S e c r é t a i r e g é n é r a l conformément 
è l a r é s o l u t i o n 1988/50 de l a Commis s i on , a informé l e S e c r é t a r i a t que son 
é t a t de s an té ne l u i p e r m e t t r a i t pas de se rendre à Genève pour y p r é s e n t e r 
son r a p p o r t sur l e Guatemala (E/CN.4/19 89/39) . En r e v a n c h e , M. T e x i e r , 
l ' e x p e r t d é s i g n é par l e S e c r é t a i r e g é n é r a l en a p p l i c a t i o n de l a 
r é s o l u t i o n 19 88/51 de l a Commiss ion p r é s e n t e r a son r a p p o r t sur H a ï t i 
(E/CN.4/1989/40) . 

71. M. H e l l e r (Mexique) prend l a p r é s i d e n c e . 

72. M. TEXIER (Expe r t cha rgé de l ' a s s i s t a n c e è H a ï t i ) , p r é s e n t a n t s on 
r a p p o r t , d é c l a r e que pour l a p remière f o i s un r a p p o r t g l o b a l sur H a ï t i , b i e n 
que t r è s i n c o m p l e t , peu t ê t r e soumis à l a Commis s i on . C ' e s t en 1987 q u ' i l a 
é t é déc idé d ' e n v o y e r un e x p e r t chargé d ' a i d e r l e Gouvernement h a ï t i e n è 
r e s t a u r e r l e s d r o i t s de l 'homme ( r é s o l u t i o n 1987/13 ) , mais ce n ' e s t q u ' e n 
décembre 1988 que l ' e x p e r t a pu se r e n d r e dans l e p a y s . 

73. Les a u t o r i t é s h a ï t i e n n e s o n t f a c i l i t é l a m i s s i o n de l ' e x p e r t è q u i e l l e s 
on t donné l a p o s s i b i l i t é de r e n c o n t r e r des membres du gouvernement , de l a 
m a g i s t r a t u r e e t de l ' a d m i n i s t r a t i o n , des d i r i g e a n t s du s e c t e u r d é m o c r a t i q u e s , 
des r e p r é s e n t a n t s d ' o r g a n i s a t i o n s de d é f e n s e des d r o i t s de l ' h o i m i e , des 
s y n d i c a l i s t e s e t des p a y s a n s , a u s s i b i e n è P o r t - a u - P r i n c e que dans l a r é g i o n 
du p l a t e a u c e n t r a l . 

74. Le r a p p o r t r e t r a c e l ' h i s t o r i q u e des événements d e p u i s l e 7 f é v r i e r 1986, 
d a t e du d é p a r t du P r é s i d e n t D u v a l i e r . I l e s t i m p o r t a n t de s o u l i g n e r que l a 
s i t u a t i o n a r a d i c a l e m e n t changé d e p u i s l a q u a r a n t e - q u a t r i è m e s e s s i o n de 
l a Co i rm i s s i on . I l y a eu deux coups d ' E t a t , dont c e l u i q u i en septembre 1988 a 
p o r t é l e G é n é r a l A v r i l au p o u v o i r . 

75 . Au c o u r s des t r o i s d e r n i è r e s années , H a ï t i s ' e s t c a r a c t é r i s é e par une 
grave i n s t a b i l i t é i n s t i t u t i o n n e l l e , pu i sque l e s q u a t r e rég imes q u i se s o n t 
succédés n ' o n t pas r é u s s i è a s s u r e r l a t r a n s i t i o n v e r s l a d é m o c r a t i e . 
Les v i o l a t i o n s des d r o i t s de l 'homme n ' o n t j a m a i s c e s s é , a t t e i g n a n t l e u r 
paroxysme avec deux massac res p e r p é t r é s en 1987 e t 1988, r e s p e c t i v e m e n t . 
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76 . Pour c e q u i e s t du c a d r e j u r i d i q u e , l a s u s p e n s i o n d e p u i s j u i n 1988 de 
l a C o n s t i t u t i o n de 1987, approuvée par 1 ' inmense m a j o r i t é , s i g n i f i e q u ' i l 
n ' e x i s t e p l u s de s é p a r a t i o n des p o u v o i r s e t que l e G é n é r a l A v r i l a s s u r e l e s 
f o n c t i o n s de gouvernement e t l é g i f è r e par d é c r e t s . L ' indépendance de l a 
j u s t i c e n ' e s t p l u s a s s u r é e e t ses p o u v o i r s sont t r è s r é d u i t s . E l l e ne s ' e s t 
occupée que d ' une i n f i m e p r o p o r t i o n des nombreux c r i m e s commis au c o u r s des 
d e r n i è r e s années e t n ' a l ancé aucune enquête s é r i e u s e Sur l e s deux m a s s a c r e s . 

77 . L ' a d h é s i o n du pays à p l u s i e u r s i n s t r u m e n t s r e l a t i f s aux d r o i t s de 
l ' homme, ou l e u r r a t i f i c a t i o n , marquent l a v o l o n t é d ' a n e l i o r e r une s i t u a t i o n 
q u i s ' e s t gravement d é t é r i o r é e . Quoi q u ' i l en s o i t , c e s i n s t r u m e n t s n ' a u r o n t 
aucune f o r c e l é g a l e i n t e r n e a u s s i longtemps que l a C o n s t i t u t i o n n ' a u r a pas 
é t é r é t a b l i e . 

78 . Pour c e q u i e s t des v i o l a t i o n s des d r o i t s de l 'homme, l e s i n f o r m a t i o n s 
r eçues par l ' e x p e r t d e p u i s sa v i s i t e i n d i q u e n t une c e r t a i n e d é g r a d a t i o n de l a 
s i t u a t i o n g é n é r a l e . L ' a g i t a t i o n a recommencé d e p u i s l e r e t o u r de n o t a b l e s du 
régime D u v a l i e r e t des rumeurs p e r s i s t a n t e s de coup d ' E t a t c i r c u l e n t . I l y a 
eu de nouveaux i n c i d e n t s de p i l l a g e s e t d ' a s s a s s i n a t s de c i v i l s . Les c h e f s de 
s e c t i o n , don t l e s abus s o n t d é c r i t s dans l e r a p p o r t , c o n t i n u e n t de p rocéde r à 
de s a r r e s t a t i o n s a r b i t r a i r e s e t à rouer de coups des p a y s a n s . Deux hommes 
accusés d ' a v o i r é c r i t des s l o g a n s an t i gouve rnementaux a u r a i e n t é t é a r r ê t é s e t 
t o r t u r é s par l a p o l i c e ; deux d i r i g e a n t s p o l i t i q u e s , a r r ê t é s sans p reuve pour 
p a r t i c i p a t i o n à un a t t e n t a t è l a bombe, n ' o n t pas b é n é f i c i é d ' u n e p rocédure 
j u d i c i a i r e no rma l e . Les a u t o r i t é s n ' o n t pas démenti l e s v i o l a t i o n s q u a s i 
q u o t i d i e n n e s de s d r o i t s de l 'homme dénoncées par des o r g a n i s a t i o n s de dé f ense 
des d r o i t s de l ' h o m n e . 

79 . La commis s i on q u i d e v a i t ê t r e d é s i g n é e pour enquêter sur l e s m a s s a c r e s 
n ' a t o u j o u r s pas é t é c o n s t i t u é e e t l e s pe r sonnes p r e s s e n t i e s pour en f a i r e 
p a r t i e e s t i m e n t q u ' a u c u n r é s u l t a t ne s e r a ob t enu en l ' a b s e n c e d ' u n e v o l o n t é 
p o l i t i q u e de j u s t i c e . L ' a t t i t u d e du gouvernement à c e t éga rd e s t i l l u s t r é e par 
l ' é p i s o d e c o n c e r n a n t F ranck Romain , soupçonné d ' ê t r e l ' u n des i n s t i g a t e u r s du 
massac re de septembre 1988, e t que l e Généra l A v r i l a a u t o r i s é à q u i t t e r 
l e p a y s . Devant l ' é m o t i o n s u s c i t é e par ce d é p a r t dans l ' o p i n i o n p u b l i q u e , l e 
gouvernement a f a i t s a v o i r q u ' i l demanda i t son e x t r a d i t i o n è l a Répub l ique 
d o m i n i c a i n e , s a n s r é s u l t a t j u s q u ' à ce j o u r . 

80. Pour c e , q u i e s t de l a t r a n s i t i o n v e r s l a d é m o c r a t i e , l e Généra l A v r i l 
semble peu e n c l i n à c r é e r l e c o n s e i l é l e c t o r a l p r o v i s o i r e prévu par l a 
C o n s t i t u t i o n suspendue . P o u r t a n t , en f é v r i e r 1989, un forum n a t i o n a l a é t é 
o r g a n i s é en vue des é l e c t i o n s . La m a j o r i t é des p r é s e n t s s ' e s t d é c l a r é e en 
f aveur de l ' é t a b l i s s e m e n t d ' u n organisme indépendant chargé d ' o r g a n i s e r l e s 
é l e c t i o n s sous l ' a u t o r i t é d ' u n c o n s e i l p r o v i s o i r e l a rgement r e p r é s e n t a t i f des 
i n s t i t u t i o n s e t o r g a n i s a t i o n s , dont l ' E g l i s e e t l e s o rganes de s u r v e i l l a n c e 
des d r o i t s de l 'homme. Un d é c r e t a é t é promulgué à c e t e f f e t l e 23 f é v r i e r . 

81 . Se r é f é r a n t aux c o n c l u s i o n s e t recoranandat ions f i g u r a n t dans l e r a p p o r t , 
M. T e x i e r d é c l a r e q u ' i l y a eu des s i g n e s de p r i s e de c o n s c i e n c e de l a 
n é c e s s i t é de f a i r e a s s u r e r l e r e s p e c t des d r o i t s de l 'homme, mais que l a 
v o l o n t é p o l i t i q u e de p r e n d r e des mesures c o n c r è t e s dans ce bu t ne s ' e s t pas 
man i f e s t ée à c e j o u r de façon c o n v a i n c a n t e . N i l e gouvernement n i l e p o u v o i r 
j u d i c i a i r e n ' o n t mis en p l a c e de mesures e f f i c a c e s pour enquêter sur l e s 
v i o l a t i o n s des d r o i t s de l 'homme ou anpêcher que ne se p r o d u i s e n t e n c o r e des 
v i o l a t i o n s q u o t i d i e n n e s . I l e x i s t e enco re de nombreux o b s t a c l e s à une r é e l l e 
a m é l i o r a t i o n de l a s i t u a t i o n des d r o i t s de l 'homme e t , p r i v é de base l é g a l e . 
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l e gouvernement ne peut s ' a p p u y e r su r un s o u t i e n d u r a b l e des f o r c e s 
démocra t iques du p a y s . Pour r é t a b l i r un c l i m a t de c o n f i a n c e , i l f a u t 
r ap idement r e m e t t r e en v i g u e u r l a C o n s t i t u t i o n de 1987 e t r e l a n c e r l e 
p r o c e s s u s é l e c t o r a l . Nonobs tant une l é g è r e a m é l i o r a t i o n d e p u i s septembre 1988, 
l e nombre i m p o r t a n t d ' é l é m e n t s t r è s n é g a t i f s c o n d u i t à une a n a l y s e p e s s i m i s t e 
de l a s i t u a t i o n q u i ne p o u r r a se m o d i f i e r q u ' a v e c l a ferme vo l on t é de f a i r e 
r e s p e c t e r l ' E t a t de d r o i t . 

82. La Commiss ion d o i t c o n t i n u e r à s u i v r e l a s i t u a t i o n des d r o i t s de l ' h o m e 
en H a ï t i en vue de f a v o r i s e r un p r o c e s s u s r é e l d ' a m é l i o r a t i o n , e xp r ime r s a 
p r o f o n d e p r é o c c u p a t i o n devant l a d é t é r i o r a t i o n c o n t i n u e de c e t t e s i t u a t i o n e t 
examiner l a p o s s i b i l i t é de nommer un r a p p o r t e u r s p é c i a l q u i s e r a i t chargé de 
f a i r e r a p p o r t à ce s u j e t , conformément è l a r é s o l u t i o n 1988/12 de l a 
Sous -Commis s i on de l a l u t t e c o n t r e l e s mesures d i s c r i m i n a t o i r e s e t de l a 
p r o t e c t i o n des m i n o r i t é s . La Commiss ion d e v r a i t examiner s i l e s c o n d i t i o n s 
s o n t r e m p l i e s , é t a n t donné l a s i t u a t i o n p r é s e n t e , pour c o n t i n u e r à f o u r n i r des 
s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s par l ' e n t r e m i s e du S e c r é t a i r e g é n é r a l . 

83. Dans l ' h y p o t h è s e оц l a Co i rmiss ion e s t i m e r a i t u t i l e de c o n t i n u e r c e s 
s e r v i c e s , M. T e x i e r recommande d ' a c c o r d e r une a t t e n t i o n s p é c i a l e è 
l ' o r g a n i s a t i o n d ' é l e c t i o n s l i b r e s e t se d é r o u l a n t dans l e c a l m e , au 
r en f o r cement du s e r v i c e de l a j u s t i c e , è l a p l a n i f i c a t i o n d ' u n e p o l i t i q u e 
g é n é r a l e en m a t i è r e de développement e t d ' a i d e aux coninunautés l e s p l u s 
p a u v r e s e t щ l a f o u r n i t u r e d ' u n e a s s i s t a n c e t e c h n i q u e s p é c i f i q u e d e s t i n é e à 
a m é l i o r e r l e s s e r v i c e s de p o l i c e . Tou te s l e s o r g a n i s a t i o n s h a ï t i e n n e s q u i 
dé fendent l e s d r o i t s de l 'homme d e v r a i e n t ê t r e a s s o c i é e s щ t o u t progranme de 
f o r m a t i o n f o u r n i . 

84. E n f i n , M. T e x i e r se d é c l a r e préoccupé par l ' i n s t a b i l i t é de l a s i t u a t i o n 
a c t u e l l e en H a ï t i , s o u l i g n a n t que s i des mesures ne s o n t pas r ap idement p r i s e s 
pour i n t r o d u i r e l e s r é fo rmes n é c e s s a i r e s , de n o u v e l l e s e x p l o s i o n s de v i o l e n c e 
s o n t g r e d o u t e r e t , dans ce c a s , l a f o u r n i t u r e de s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s 
n ' a u r a i t p l u s guère de s e n s . 

85 . M. B o s s u y t (Be l g ique ) r e p r e n d l a p r é s i d e n c e . 

86 . Mme MOLINA ( S e c r é t a i r e a d j o i n t e de l a Commission) donne l e c t u r e d ' u n 
télégraitme émanant de l ' e x p e r t cha rgé de l ' a s s i s t a n c e au Guatema la , 
M. Gros E s p i e l l , q u i r e g r e t t e , pour des r a i s o n s de s a n t é , de ne pas p o u v o i r 
p r é s e n t e r lu i -même son r a p p o r t (E/CN.4/1989/39 ) . Son i n t e n t i o n é t a i t de 
d é c r i r e l ' é v o l u t i o n de l a s i t u a t i o n k ce j o u r e t d ' e x p o s e r l e s formes 
d ' a s s i s t a n c e e t de s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s q u i , s e l o n l u i , p o u r r a i e n t c o n t i n u e r 
à ê t r e f o u r n i e s au Gua tema l a , s i l a Commiss ion l e s o u h a i t a i t . 

87 . M. RIVERA IRIAS (Observateur du Guatemala) f a i t v a l o i r que l e f a i t que 
son gouvernement a i t enquêté sur t o u s l e s c a s présumés de v i o l a t i o n s démontre 
son p ro f ond d é s i r de g a r a n t i r l e p l e i n r e s p e c t des d r o i t s de l 'homme. 
En d é p i t de s e s r e s s o u r c e s l i m i t é e s , i l a c réé un mécanisme d ' e n q u ê t e e t 
t r a n s m i s è l a Commiss ion l e s r é s u l t a t s des r e c h e r c h e s su r l e s ca s de 
d i s p a r i t i o n f o r c é e ou i n v o l o n t a i r e (E/CN.4/1989/76) . 
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8 8 . Les d é t r a c t e u r s du gouvernement ont p ré sen té de nombreuses p l a i n t e s 
in fondées : une étude e x h a u s t i v e de 80 % d e s 2 106 cas s i g n a l é s a p e r m i s 
d ' é t a b l i r q u ' i l n ' y a v a i t eu que 85 c a s d ' en l è vement ; 70 des i n t é r e s s é s sont 
d é j à r e n t r é s chez eux , ce q u i l a i s s e seu l ement 15 c a s de d i s p a r i t i o n 
e f f e c t i v e . Malgré c e r t a i n s pas sages c o n t e s t a b l e s , l e gouvernement e s t ime que 
l e r a p p o r t de l ' e x p e r t e s t o b j e c t i f e t i m p a r t i a l . La Commiss ion a f a i t p reuve 
de s agesse en d é c i d a n t , devant l a v o l o n t é s i n c è r e du gouvernement d ' a m é l i o r e r 
l a s i t u a t i o n des d r o i t s de l 'homme, de l u i f o u r n i r des s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s . 
Le r a p p o r t i n d i q u e que des p r o g r è s o n t é t é r é a l i s é s , ce q u i semble n ' a v o i r 
guère é t é a p p r é c i é par c e r t a i n e s o r g a n i s a t i o n s non gouve rnementa l e s q u i o n t 
cherché à d i s c r é d i t e r l ' e x p e r t au l i e u d ' e x amine r l e c o n t e n u de son r a p p o r t . 

89. B i en que l e Gua t ana l a ne b é n é f i c i e de s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s que d e p u i s 
deux ans , l e s mesures p r i s e s pour c o n s o l i d e r l e p r o c e s s u s démocra t ique ont 
d é j à commencé à p o r t e r l e u r s f r u i t s . Les membres des f o r c e s armées , l e s 
p o l i c i e r s e t l e s f o n c t i o n n a i r e s cha r gé s de l a p r o m o t i o n e t de l a p r o t e c t i o n 
des d r o i t s de l 'homme o n t r é a g i de façon p o s i t i v e aux s é m i n a i r e s e t 
con f é r ences o r g a n i s é s sur l a q u e s t i o n , ce q u i donne à pense r que l e sens des 
v a l e u r s e t l e s ccxnporteraents é v o l u e n t v e r s l a r e c o n n a i s s a n c e g é n é r a l e des 
d r o i t s de l 'homme. En o u t r e , l ' a s s i s t a n c e t e c h n i q u e f o u r n i e par l e C e n t r e 
pour l e s d r o i t s de l 'homme commence à a v o i r l ' e f f e t c a t a l y s e u r r e c h e r c h é . 
La c o o r d i n a t i o n au n i v e a u n a t i o n a l des a c t i v i t é s a y a n t t r a i t aux d r o i t s de 
l 'homme e s t encouragée e t des s e r v i c e s de c o n s u l t a t i o n e t de f o r m a t i o n s o n t 
d i s p e n s é s aux f o n c t i o n n a i r e s gua t éma l t èque s , notamment aux r e s p o n s a b l e s de 
l ' a p p l i c a t i o n des l o i s e t aux o f f i c i e r s de l ' a r m é e . 

90. Le Gouvernement guatémal tèque n ' a r i e n à c a c h e r , a u s s i a - t - i l v o l o n t i e r s 
c o l l a b o r é avec l ' e x p e r t . En o u t r e , i l a i n v i t é l e Rappor teur s p é c i a l su r l a 
q u e s t i o n de l a t o r t u r e e t l e Groupe de t r a v a i l sur l e s d i s p a r i t i o n s f o r c é e s ou 
i n v o l o n t a i r e s à enquêter su r p l a c e . Le r a p p o r t lui -même f o u r n i t l a p reuve de 
l a vo lonté p o l i t i q u e du gouvernement de g a r a n t i r l e r e s p e c t des d r o i t s de 
l 'homme e t i n d i q u e que l e gouvernement n ' a j a m a i s é t é d i r e c t e m e n t impl iqué 
dans une v i o l a t i o n des d r o i t s de l 'homme. 

91. L ' e x p e r t a c e r t e s formulé des c r i t i q u e s ma i s l e gouvernement f a i t t o u t 
son p o s s i b l e pour se conformer aux recommandat ions f a i t e s à son i n t e n t i o n . 
Cependant , i l f aud ra a t t e n d r e un c e r t a i n temps avant que n ' i n t e r v i e n n e n t l e s 
changements fondamentaux d ' a t t i t u d e q u i s ' i m p o s e n t , c a r i l s e x i g e n t un l o n g e t 
d i f f i c i l e p r o c e s s u s d ' é d u c a t i o n e t d ' é v o l u t i o n dans l e q u e l l e s s e r v i c e s 
c o n s u l t a t i f s on t un r ô l e v i t a l à j o u e r . 

92. I l importe d ' ê t r e c o n s c i e n t des e f f o r t s q u ' e x i g e l a c o n s o l i d a t i o n de l a 
démocra t i e dans l e s pays оц l e s mécanismes démocra t iques son t enco re t r è s 
j e u n e s e t q u i , au d é p a r t , n ' a v a i e n t guère l ' i n f r a s t r u c t u r e n é c e s s a i r e au 
f onc t i onnement de l ' E t a t de d r o i t . Cependant , l e p e u p l e guatéma l tèque a p r i s 
c o n s c i e n c e des p o s s i b i l i t é s de changement e t de p r o g r è s par des moyens 
p a c i f i q u e s , c ' e s t - à - d i r e par l a n é g o c i a t i o n , l a s u g g e s t i o n e t , s u r t o u t , l e 
d r o i t de v o t e . 

93. Dans l ' i s o l e m e n t i d é o l o g i q u e оц i l s se t r o u v e n t , l e s ennemis de l a 
démocra t i e s o n t a u j o u r d ' h u i d é p a s s é s , avec l e u r v i s i o n d i c h o t o m i q u e du monde 
à une époque оц l a tendance e s t à l a r e c h e r c h e de s o l u t i o n s g l o b a l e s aux 
prob lèmes communs. I l s o n t r e d o u b l é d ' e f f o r t s pour d i s c r é d i t e r l e 
gouvernement e t saper l e p r o c e s s u s démocra t ique par l a v i o l e n c e . I l n ' y a 
t o u t e f o i s pas p l a c e dans une démocra t i e pour ceux q u i s ' a r r o g e n t l e t i t r e 
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de d é f e n s e u r s des oppr imés . I l ne peut y a v o i r de progrèis que dans l a 
l é g a l i t é e t au moyen de l a p e r s u a s i o n e t de l a c o n v i c t i o n s anc t i onnées par 
l ' i n c a r n a t i o n u l t i m e de l a d é m o c r a t i e , l e s u f f r a g e . 

94. Avant l ' a r r i v é e au p o u v o i r du p r é s i d e n t C e r e z o , l e pays dans son ensemble 
e t s e s i n s t i t u t i o n s o n t connu une forme d ' a t r o p h i e s o c i a l e f a v o r a b l e à l a 
v i o l a t i o n des d r o i t s de l 'homme, devenue p r a t i q u e q u o t i d i e n n e e t g é n é r a l i s é e . 
Les e f f o r t s d é p l o y é s pa r l e gouvernement pour amé l i o r e r c e t t e s i t u a t i o n o n t 
é t é r e c o n n u s par l a coimiunauté i n t e r n a t i o n a l e . La Commiss ion e t d ' a u t r e s 
organes s é r i e u x r e s p o n s a b l e s de l a p r o t e c t i o n e t de l a s u r v e i l l a n c e de s d r o i t s 
de l 'homme d e v r a i e n t donc l ' a i d e r щ c o n s o l i d e r l e s r é s u l t a t s o b t e n u s , 
notamment en ce q u i c once rne l e s d r o i t s éconcaniques, s o c i a u x e t c u l t u r e l s e t 
l e d r o i t du p e u p l e gua téma l tèque è^ r é a l i s e r un développement d u r a b l e e t 
i n t é g r é , au p r o f i t , en p r i o r i t é , de ceux q u i o n t t o u j o u r s é t é o u b l i é s ou 
e x c l u s . 

95. Le Gouvernement guatéma l tèque c o n t i n u e de s ' i n t é r e s s e r t o u t spéc ia l ement 
aux prob lèmes du sous -déve loppement e t donne l a p r i o r i t é à <3es programmes en 
f aveur de l a p o p u l a t i o n r u r a l e en vue de c r é e r une s o c i é t é mieux i n t é g r é e , 
c a r a c t é r i s é e par l ' é g a l i t é de chances e t l ' é q u i l i b r e des a v a n t a g e s . 

96 . La s i t u a t i o n de l a p o p u l a t i o n a u t o c h t o n e r e s t e un s u j e t de 
p r é o c c u p a t i o n . Pour des r a i s o n s h i s t o r i q u e s e t à cause de g r a v e s prob lèmes 
s t r u c t u r e l s , c e t t e p o p u l a t i o n n ' a guère p r o f i t é des retombées économiques e t 
s o c i a l e s du déve loppement e t de p l u s , e l l e a é t é quas iment e x c l u e du 
p r o c e s s u s de p r i s e des d é c i s i o n s . Des p r o g r è s o n t p o u r t a n t é t é r é a l i s é s e t à 
l ' h e u r e a c t u e l l e , l e s a u t o c h t o n e s s o n t r e p r é s e n t é s au s e i n des d i f f é r e n t s 
p a r t i s p o l i t i q u e s e t s y n d i c a t s , des c o n s e i l s de développement r ég ionaux e t 
départementaux e t de s d i f f é r e n t s g roupes d ' i n t é r ê t . Leur p a r t i c i p a t i o n 
d e v r a i t ê t r e i n s t i t u t i o n n a l i s é e , e t l e u r s d r o i t s e x p l i c i t e m e n t r e c o n n u s , c a r 
t o u t e n o u v e l l e e x p l o s i o n de v i o l e n c e v i e n d r a i t forcément saper l e s e f f o r t s 
e n t r e p r i s dans ce s ens par l e Gouvernement gua téma l t èque . 

97 . Indépendamment des e f f o r t s d é p l o y é s pour a t t e i n d r e des o b j e c t i f s p l u s 
v a s t e s , l e Gouvernement gua téma l tèque g è r e des programmes d ' a i d e à c o u r t terme 
aux v i c t i m e s de l a v i o l e n c e notamment, e t d ' a m é l i o r a t i o n des s a l a i r e s e t des 
c o n d i t i o n s de t r a v a i l . I l y a l i e u de r e l e v e r en p a r t i c u l i e r l e programme de 
r a p a t r i e m e n t don t l a r écente a c c é l é r a t i o n e s t l e s i g n e que l e s a n c i e n s 
r é f u g i é s n ' o n t pas de dou te sur l ' é v o l u t i o n des c o n d i t i o n s p o l i t i q u e s e t 
s o c i a l e s . 

98 . Le Gouvernement gua téma l tèque r e j e t t e ca tégor iquement l e s a l l é g a t i o n s 
t e n d a n c i e u s e s p r é s e n t é e s à l a Commiss ion par c e r t a i n e s o r g a n i s a t i o n s non 
g o u v e r n e m e n t a l e s . Dans un c l i m a t de l i b e r t é e t de r e s p e c t de l a d i g n i t é de 
l 'homme, l a s é p a r a t i o n des p o u v o i r s de l ' E t a t e s t e f f e c t i v e au Guatema la . 
Les a c t i v i t é s du gouvernement sont soumises à l a l o i e t i l e x i s t e des moyens 
q u i p e rme t t en t d ' e n q u ê t e r su r t o u t e s l e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de l 'homme d ' e n 
s a n c t i o n n e r l e s r e s p o n s a b l e s . Le r e s p e c t témoigné par l e gouvernement à son 
peup l e e t è l ' o p i n i o n p u b l i q u e i n t e r n a t i o n a l e l u i a v a l u l a compréhension e t 
l ' a p p u i de nombreux pays q u i on t l e s mêmes v a l e u r s e t i d éaux . Le gouvernement 
c o n t i n u e r a à c o l l a b o r e r avec l a Commiss ion e t à a m é l i o r e r l a s i t u a t i o n des 
d r o i t s de l 'homme a v e c , i l l ' e s p è r e , l ' a i d e des s e r v i c e s c o n s u l t a t i f s . 
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